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La Commission mixte internationale (CMI) désire
connaitre vos commentaires au sujet de ce rapport.

La CMI est chargée de solliciter les commentaires du public sur les rapports
d’étape relatifs a I’'Accord sur la qualité de I'air et de présenter une synthése de
ces commentaires aux gouvernements afin d’aider ceux-ci a appliquer I'entente.
Les commentaires sur tous les aspects de I’Accord sont les bienvenus.

e Croyez-vous que |'entente soit un succes?

e L'entente devrait-elle porter sur d’autres questions de qualité de I'air
transfrontalier que celles déja abordées?

e Les rapports d'étape sont-ils utiles?

Veuillez envoyer vos commentaires écrits avant le 28 février 2005 a I'un des
secrétaires suivants :

Le Secrétaire, section canadienne Secretary, United States Section
Commission mixte internationale International Joint Commission
234, avenue Laurier Ouest 1250 23rd Street, NW

22¢ étage Suite 100

Ottawa (Ontario) K1P 6K6 Washington, DC 20440

Téléc. : (613) 993-5583 Téléc. : (202) 467-0746
Courriel : commission@ottawa.ijc.org Courriel :

commission@washington.ijc.org
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Introduction

Le rapport diEtape 2004, produit par le
ComitE Canadag. . .tats-Unis sur la qualitE de ligir
est le septiEme rapport bisannuel compilE en
vertu de l{Accord de 1991 entre le Canada et les
....tats-Unis sur la qualitE de liairTout en faisant

fond sur les rapports diEtape prEcEdents, le ComitE

passe en revue les principales mesures prises par le

Canada et les ...tats-Unis au cours des deux derniEres annEes pour lutter contre la
pollution atmosphErique transfrontaliEre, conformEment # l{Accord. 1 traite Egalement
des efforts dEployEs par chaque pays pour respecter les engagements EnoncEs dans
liAnnexe 1, liAnnexe sur les pluies acides. Enfin, une attention toute particuliEre est
accordEe aux mesures que chacun des deux pays a mises en tiuvre pour satisfaire aux

nouvelles obligations prEvues dans l{Annexe 3, [{/Annexe sur liozone.

En rEdigeant le rapport diEtape 2004, le ComitE sur la qualitE de liair a tenu compte
des commentaires du public sur le rapport diEtape 2002 que lui a transmis la CMI.

(PrEs de 40 commentaires ont EtE erwoyEs et sont TEsumEs sur le site®de la CMI,
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+ www.ijc.org/php/publications/html/airquality/index.html) . Il a de plus mEnagE une
place aux dEcisions prises # la rEunion tenue au Canada en juin 2004 pour examiner
les progrE's rEalisEs dans liapplication de liAnnexe sur liozone. En prEvision de cette
rEunion, les intervenants canadiens et amEricains ont participE ¥ des rencontres

organisEes par leur pays respectif en mars et en mai 2004.

La section 3 du document porte sur le rapport conjoint, le transport transfrontalier
ainsi que les tendances et lianalyse des particules fines inhalables recensEes dans la
rEgion transfrontaliEre. Fruit diune collaboration scientifique entre le Canada et les
...tats-Unis, ce rapport technique sur les particules sert & la prise de dEcisions relatives
aux futures mises F jour de l{Accord sur la qualitE de liair. Le rapport diEtape ne
reprEsente quiun des moyens que les deux pays ont adoptEs pour tenter ensemble

diatteindre leurs objectifs communs en matiEre de qualitE de liair




: Section 1 :

Engagements

Annexe sur les Eluies acides

Apercu

' Annexe sur les pluies acides a été €laborée dans le cadre
du premier Accord sur la qualité de I'air conclu en 1991
pour réduire les émissions de dioxyde de soufre (SO,) et

d’oxydes d'azote (NO,), en particulier celles résultant de la
production d'électricité, et pour protéger la visibilité, prévenir la
détérioration de la qualité de I'air dans les zones non polluées et
surveiller les émissions. Depuis, le Canada et les Etats-Unis ont
mis en ceuvre des mesures importantes pour lutter contre les
pluies acides. Tous deux ont fixé des objectifs de limitation ou de réduction des émissions,
élaboré des programmes pour atteindre ces objectifs et établi des échéanciers pour exécuter
les programmes.

Progres dans la réduction des émissions canadiennes
et américaines de dioxyde de soufre'

* CANADA

Le Canada a rEussi # rEduire considErablement les pluies acides.? En 2001, dans les sept provinces
Emissions de SO, une des principales causes des les plus ¥ liest, 0~ diimportants dEpUts acides

! Les engagements relatifs au SO, sont décrits dans la section A, Pour les Etats-Unis, et la section B, Pour le Canada, de la partie 1, Dioxyde de
soufre, de I'Annexe 1, Objectifs spécifiques pour le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote, de I'Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air.

2 Les dépbts de sulfates constituent le principal agent acidifiant dans I'est du Canada et des Etats-Unis. On prévoit toutefois que I'importance
relative des dépGts d’azote augmentera a mesure que les dépots de soufre diminuent.
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Emissions (en millions de
tonnes métriques)

Figure 1. Emissions canadiennes de SO,
des sources de pluies acides* (1980-2001)
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Source : Environnement Canada

continuent dfendommager les EcosystEmes sensibles,
les Emissions de SO, ont EtE de 28 p. 100 infErieures
au plafond de 2,3 millions de tonnes’ fixE pour

liest du Canada, bien que ce plafond ait cessE de
stappliquer en dEcembre 1999. Les Emissions totales
de SO, au Canada ont diminuE dienviron 50p. 100

depuis 1980; en 2002, elles siBlevaient % 2,4 millions
de tonnes, soit 25 p. 100 de moins que le plafond
national. (Voir la figure 1 pour une comparaison

des Emissions dans lfest du Canada avec les
Emissions nationales et une comparaison des

Emissions de 1980 % 2001.)

La StratEgie pancanadienne sur les Emissions
acidifiantes aprEs lian 2000 expose les grandes lignes
pour tEgler le problEme des pluies acides au pays.
Son objectif long terme est diatteindre les charges
critiques* de dEpUts acides calculEes pour les
EcosystEmes aquatiques et terrestres. Dans le cadre
de la stratEgie, les provinces de l{Ontario, du
QuEbec, du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-
...cosse se sont engagEes ¥ rEduire leurs Emissions
de SO, de 50 p. 100 de plus que liobjectif quielles
voulaient atteindre avant 2010 selon le programme
de lutte contre les pluies acides dans liest du
Canada, adoptE en 1985.° Bien que ces provinces
niaient pas encore dressE leurs plans de mise en
duvre dEfinitifs, chacune a franchi des Etapes
importantes dans la dEfinition des mesures que
devront prendre les secteurs industriels pour rEaliser
les rEductions prEcisEes.

* ETATS-UNIS

Les ...tats-Unis ont fait des progrEs notables dans la
rEduction des Emissions de SQ, et cfest le secteur

de liElectricitE qui affiche la rEduction la plus
considErable. En 2003, quatrifme annEe de la phase II
du programme de lutte contre les pluies ac1des, les
sources Electriques aux ...tats-Unis ont rEduit leurs
Emissions de SO, de 5,1 millions de tonnes, soit

32 p. 100 par rapport aux niveaux de 1990 et plus de
38 p. 100 par rapport aux niveaux de 1980. (La
figure 2 montre la tendance des Emissions de SO,
produites de 1980 % 2003 par le secteur de
diElectricitE.) OnprEvmt que les efforts consentis
par toutes les catEgories de sources entraOneront une
rEduction annuelle de 10 millions de tonnes des
Emissions de SO, par rapport aux niveaux de 1980,
donc 8,5 millions de tonnes sont attribuables au
secteur de l{ElectricitE. En 2003, les dispositions
relatives au SO, du programme de lutte contre les
pluies acides se sont appliquEes % 3497 centrales
Electriques. (Lafluctuation annuelle du nombre
diunitEs participant au programme peut rEsulter de

Emissions (en millions de

fermetures ou diouvertures de nouvelles centrales.
On trouvera de plus amples renseignements ¥ cette
adresse : http://cfpub.epa.gov/edm/.)

En vertu du programme de lutte contre les pluies acides,
ce sont les dispositions de la Loi sur liassainissement de
liair (Clean Air Act) qui dEterminent le nombre de
crEdits accordEs % une unitE participante dans une

Figure 2. Emissions américaines de SO, attribuables

aux centrales électriques (1980-2003)
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3 Une tonne équivaut a 1,1 tonne courte.

4 Une charge critique est la quantité maximale de dépéts acidifiants qu’un écosystéme peut tolérer a long terme sans subir de dommages. En ce qui a
trait aux pluies acides, le Canada s'est fixé comme objectif de respecter ses charges critiques.

* L'Ontario cible I'année 2015, mais la province a proposé d'avancer I'échéance a 2010 et tient actuellement des consultations a ce sujet. La Nouvelle-
Ecosse prévoit une réduction de 94,5 kilotonnes d'ici 2010, ce qui constitue un objectif de réduction des sources existantes mais non un plafond.
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annEe donnFe. Dus les crEdits sont Echangeables, ce qui
fait quiils peuvent Itre vendus ou achetEs. Tous les ans,
toutefois, chaque source individuelle doit dEtenir une
quantitE de crEdits Egale ou supErieure ¥ celle de ses
Emissions annuelles. Les crEdits inutilisEs ou invendus au
cours dfune annEe sont reportEs ou mis en banque en vue
diun usage ultErieur Les Emissions en banque donnent
aux sources la flexibilitE nEcessaire pour rejeter plus
diEmissions les annEes o” la demande diEnergie est plus
forte, sans que cela ait une incidence sur le plafond
diEmissions fixE selon le programme. On sfattend donc %
ce que les Emissions de SO, fluctuent chaque annFe.

Un total de 9,5 millions de crEdits a EtE accordE en 2003,
alors qufen rEalitE les sources ont rejetE 10,6 millions

de tonnes. Les crEdits en banque ont donc diminuE de

1,1 million de tonnes. Au fil du temps, les sources visFes
continueront diutiliser les crEdits en banque pour satisfaire
aux exigences plus rigoureuses de la phase II.

En 2003, les Emissions annuelles nationales de SO,
enregistrEes dans le cadre du programme de lutte contre
les plu1es acides ont EtE de 400 000 tonnes (4 p. 100)
supErieures aux niveaux de 2002. La production d1Energ1e
thermique des sources de pluies acides a augmentE de

1,2 p. 100 par rapport ¥ 2002. Lfune des raisons de cette

hausse est que les centrales nuclEaires, pour la premiFre
fois depuis 1998, ont produit moins diEnergie, soit

2 p. 100 de moins quien 2003. Fait plus important, le
prix du gaz naturel a grimpE de 55p. 100 en 2003,
provoquant une baisse de production dienviron 9 p. 100.
Les participants ont EtE forcEs de se tourner vers dfautres
sources diEnergie pour satisfaire % la demande en
ElectricitE, et ils ont principalement eu recours au
charbon et au pEtrole. MalgrE la hausse des niveaux par
rapport # ceux de 2002, les Emissions recensEes dans le
cadre du programme de lutte contre les pluies acides ont
EtE infErieures aux niveaux de 2000, et de loin infErieures
aux niveaux de 1990.

Outre le secteur de la production diElectricitE, diautres
sources ont rEduit leurs Emissions de SO, notamment

les fonderies et les usines dfacide sulfurique. Liutilisation
de combustibles plus propres dans les br°leurs rEsidentiels
et commerciaux a Egalement contribuk ¥ la baisse de
prEsde 41 p. 100 des Emissions de SO, de toutes les
sources par rapport aux Emissions de 1980, Etablies %
25,9 millions de tonnes. (Pour de plus amples
renseignements, visitez le site de lfinventaire national des
Emissions ¥ liadresse wwwepa.gov/airtrends/reports.html.)

Progres accomplis dans la réduction des émissions
canadiennes et américaines d’oxydes d'azote®

& covon

Bien quiil ait dEpassE de 100 000 tonnes son objectif,
qui Etait de rEduire de 970 000 tonnes les Emissions
de NOy provenant des opErations de fusion des mEtaux
et des centrales Electriques, sources majeures de
combustion, le Canada continue diElaborer des
programmes pour abaisser encore davantage ses
Emissions de NO (voir la section 2). De fait, le
gouvernement fEdEral et les provinces travaillent
ensemble ¥ la rEduction des Emissions de plusieurs
polluants ¥ l{origine des particules et de liozone
attribuables # des secteurs industriels clEs. Des Etudes
analytiques ont permis de caractEriser les polluants
dont la rEaction chimique entraOne la formation de
particules et diozone (notamment les NOy). De plus,
divers moyens de lutte contre les Emissions, y compris
des mesures visant ¥ rEduire les Emissions de NQ, ont
EtE mis au point pour plusieurs secteurs responsables

dfune partie importante des Emissions de polluants
prEcurseurs des particules et de liozone. Ces moyens
devraient aider les provinces et territoires + dEterminer
les meilleures technologies disponibles (MTD) et

¥ dresser des plans pour respecter les normes
pancanadiennes relatives aux particules et I liozone
diici 2010.

Outre les efforts dEployEs par des sources fixes comme
les industries pour rEduire les Emissions de NQ, le
Canada dispose dfun plan dfaction ambitieux qui vise
la source la plus importante diEmissions de NQ,

soit les vEhicules et les carburants. On trouvera des
renseignements concernant la mise en Guvre de ce
plan dfaction dans la section consacrEe ¥ liozone, sous
la rubrique ~ Principaux engagements et progrEs?, &
la page 10.

¢ Les engagements relatifs aux NO, sont décrits dans la section A, Pour les Etats-Unis, et la section B, Pour le Canada, de la partie 2, Oxydes d'azote, de
I'Annexe 1, Objectifs spécifiques pour le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote, de I'Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air.

7 La valeur de 970 000 tonnes est une prévision pour I'année 2005 tirée du plan de gestion des NO, et des COV de 1990, émissions prévues de NO, et de COV
90-B. Les émissions et les projections historiques sont sujettes & changement, car les méthodologies d'estimation et de prédiction des émissions s'améliorent.
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* ETATS-UNIS

Les services publics diElectricitE fonctionnant au
charbon qui sont visEs par la partie sur les NO,

du programme de lutte contre les pluies acides
continuent dEgaler ou de dEpasser liobjectif EnoncE
au titre IV des modifications de 1990 apportEes %
la Loi sur liassainissement de liir, objectif consistant
% rEduire de 2 millions de tonnes par annEe la
quantitfi diEmissions qui aurait EtE rejetEe faute

de programme. En 2003, les 1 004 unitEs visEes par
la partie sur les NOy ont rEduit leurs Emissions
combinEes de NO, de 3,8 millions de tonnes. De
plus, liensemble des unitEs visEes par le programme
ont produit des Emissions de NQy totalisant 4,2
millions de tonnes (voir la figure 3 sur les Emissions

de NOy de 1990 % 2003).

Surveillance des émissions

* CANADA®

Emissions (en millions de tonnes)

Figure 3. Emissions américaines de NO, attribuables
aux centrales électriques (1990-2003)

71 6,7
61 59 60 60

1990 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

M Unités visées par le programme sur les NO,
Sources visées par le titre IV, mais non par le programme sur les NO,

Source : EPA

Le Canada a rempli ses engagements consistant diune part
1 estimer les Emissions de NQ, et de SO, produites par les
services publics diElectricitE nouveaux ou existants diune
puissance supErieure % 25 mEgawatts (MW) # lfaide diune
mEthade diune efficacitE comparable ¥ celle des systEmes
de surveillance continue des Emissions (SSC...) et, dfautre
part, ¥ examiner la possibilitE diutiliser les SSC... avant
1995. En ce moment, au Canada, 1iEchange de droits
diEmission de SO et de NOy nentre pas en ligne de
compte pour ce qui est des SSC... et de la dEclaration
Electronique de donnEes. Environnement Canada procEde
actuellement I la mise ¥ jour de ses directives de 1993
pour les SSC... Protocole et spEcifications pour la surveillance
en continu des Emissions gazeuses des centrales thermiques
rapport SPE 1/PG/7) en se basant notamment sur

* ETATS-UNIS®

liexpErience tirEe de lfapplication des spEcifications de la
partie 75 du titre 40 du Recueil des rEglements fEdEraux
(CFR) sur les SSC... aux ...tats-Unis. Bien que les
exigences en matifre de SSC... et de dEclaration des
donnEes imposEes aux centrales Electriques et aux
sources industrielles qui participent % l{Echange de droits
diEmission aux ...tats-Unis ne soient pas exactement les
mimes qufau Canada, le MinistEre a conclu que les SSC...
au Canada qui respectaient les critEres du rapport

SPE 1/PG/7 rEpondraient aux besoins nationaux en
matiEre de surveillance. Cependant, on envisage
maintenant de permettre des Echanges diEmissions
transfrontaliers et, si cette possibilitE se concrEtise, tout
indique quifil faudra apporter certaines amEliorations ¥ la
surveillance des Emissions au Canada.

En vertu du programme de lutte contre les pluies acides,
les unitEs visEes sont tenues de mesurer et de consigner
les Emissions en employant un SSC... ou une autre
mEthode de mesure autorisEe et de praduire une
dEclaration Electronique. Bus les systEmes de
surveillance sont dfune haute fiabilitE. De fait, en 2003,
les centrales au charbon ont prEsentE des donnEes de
surveillance (une des mesures de la fiabilitE des systEmes
de surveillance) selon un pourcentage de 99 p. 100.

De plus, la mIme annEe a vu liadoption de nouvelles

mEthades, y compris des logiciels qui effectuent des
vErifications horaires pour dEceler les erreurs, les
mauvais calculs et les oublis des systEmes de surveillance
et de dEclaration. Ces vErifications contribuent %
garantir liintEgralitE, la haute qualitE et liintEgritE des
donnEes sur les Emissions ainsi quit mettre en Evidence
les ~ drapeaux rouges 2 potentiels, qui exigent un
contrUle additionnel. La surveillance exacte des
Emissions demeure la pierre angulaire de liintEgritE du
programme diEchange.

8 Les engagements du Canada figurent dans les sous-sections 2 et 3, Pour le Canada, et la sous-section Pour les deux Parties de la section A, Unités des
centrales, et de la section B, Autres sources fixes majeures, de la partie 3, Surveillance de la conformité, de I'Annexe 1, Objectifs spécifiques pour le
dioxyde de soufre et les oxydes d’azote, de I'Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air.

° Les engagements Etats-Unis sont décrits dans la sous-section 1, Pour les Etats-Unis, et la sous-section Pour les deux Parties de la section A, Unités des
centrales, de la partie 3, Surveillance de la conformité, de 'Annexe 1, Objectifs spécifiques pour le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote, de I'Accord

Canada—Etats-Unis sur la qualité de l'air.



Section 1 — Engagements — Annexe sur les pluies acides 5

Surveillance, modélisation, cartes et tendances des dépots acides

Les figures 4 et 6 montrent les donnEes sur les
dEpUthumides de sulfates et de nitrates qui ont EtE
recueillies au dEbut des annEes 1990. Pour obtenir les

Les polluants atmosphEriques sont dEposEs ¥ la
surface de la terre et se prEsentent sous trois formes :
1) les dEpUts humides (pluie et neige); 2) les dEpUts

secs (particules et gaz); 3) les dEpUts de gouttelettes
(eau des nuages et brouillard). Les dEpUts humides
sont relativement faciles & mesurer au moyen de
pluviomEtres et servent souvent de mesure de
rEfErence dans la comparaison des Emissions.

Figure 4. Dépdts humides moyens de
sulfates (1990-1994)

Figure 6. Dépbts humides moyens de
nitrates (1990-1994)

tendances, il suffit de les comparer aux donnEes de
2002 prEsentEes aux figures 5 et 7. On a corrigE les
mesures des dEpUts humides de sulfates prises &

proximitE diun ocEan de maniEre % dEterminer les

sulfates qui ne provenaient pas du sel de mer (SO,*).

Figure 5. Dépdts humides annuels de
sulfates (2002)

DEpUts DEpUts
humides de SO,* humides de SO,*
(kg/ha/an) (kg/ha/an)

Figure 7. Dépots humides annuels de
nitrates (2002)

DEpUts DEpUts
humides de NO, humides de NO,
# (kg/ha/an) (kg/halan)
b ]
M
n
n

Source : NAtChem (www.msc-smc.ec.gc.ca/natchem/index_f.html) et NADP (http://NADP.sws.uiuc.edu)

1° Les engagements sont énoncés dans l'article VI et I'annexe 2, Activités scientifiques et techniques et études économiques, de I’Accord

Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air.

m
=
()
>
()
m
<
m
=2
_|
wn




wn
—
=
L
=
L
&)
<
O
=
L

Les zones blanches sur les cartes correspondent aux
zones pour lesquelles on ne disposait pas de donnEes
suffisantes pour tracer des courbes de dEpUts. Les
figures 4 et 6 donnent des moyennes quinquennales
qui permettent de faire des comparaisons de base,
alors que les figures 5 et 7 prEsentent les moyennes
annuelles les plus rEcentes pour lesquelles des donnEes
sont disponibles. La comparaison des donnEes diune
annFe avec une moyenne quinquennale pourrait
donner lieu % des Ecarts en raison des conditions
mEtEorologiques particulifres quion a connues

en 2002.

Les dEpUts humides de sulfates sont plus importants dans
liest de l{AmErique du Nord, le long diun axe qui stEtend
du Mississippi au bassin infErieur des Grands Lacs, et ils
ont diminuE dans le bassin fluvial de 1{Ohio et le sud de
liOntario et du QuEbec.

Les dEpUts de sulfates sont encore supErieurs #

25 kg/ha/an au sud du Lac ...riE. Cette quantitE
reprEsente nEanmoins une rEduction notable par
rapport au dEbut des annEes 1990, alors que les dEpUts
humides dans cette rEgion dEpassaient 30kg/ha/an.

Les dEpUts humides de nitrates se retrouvent
principalement dans la partie infErieure des Grands
Lacs, le long diun axe allant du sud-est du Missouri
vers le golfe du Saint-Laurent. La comparaison des
donnEes de 2002 avec la moyenne de 1990 ¥ 1994
indique des dEpUts persistants.

On peut Etablir une relation entre les dEpUts humides
de sulfates et de nitrates et les changements survenus

dans les Emissions de SO et de NO,.

Au Canada, les constituants des dEpUts humides et des
dEpUts secs sont mesurEs par le REseau canadien de
surveillance de lfair et des prEcipitations (RCSAP)
(www.msc-smc.ec.gc.ca/capmon). Certaines provinces

(p. ex., la Colombie-Britannique, liAlberta, le QuEbec,
le Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-...cosse et rre-
Neuve) ainsi que les Territoires du Nord-Ouest
financent des stations de surveillance des dEpUts
humides. REcemment, on a ajoutE au RCSAP

quelques stations dans les rEgions EloignEes du Canada
pour obtenir des donnEes plus dEtaillEes sur les dEpUts.

Les ...tats-Unis comptent trois rEseaux coordonnEs de
mesure des dEpUts acides

1) Le NADP/NTN (Programme national des
dEpUtsatmosphEriques/REseau national des
tendances), collaboration diorganisations
fEdErales, di...tat et non gouvernementales qui
mesurent la composition chimique des dEpUts
(http://nadp.sws.uiuc.edu).

2) Le NADP/AIRMoN (Programme national
des dEpUts atmosphEriques/Surveillance et
recherche intEgrEes pour lfatmosphFre) (sous-
rEseau du NADP exploitE par l{Administration
nationale des ocEans et de lfatmosphFre).

3) Le CASTNET (tendances et statut de liair pur,
Service national des parcs) de IiEPA, qui fournit
des donnEes sur les dEpUts secs
(www.epa.gov/castnet).

Les procEdures suivies par tous les rEseaux canadiens
et amEricains sont normalisEes et contribuent %

la collecte dfun ensemble de donnEes intEgrEes,
uniformes, que le public peut consulter ¥ liadresse
suivante : www.msc.ec.gc.ca/natchem/index_f.html .
Les techniques diestimation des dEpUts secs basEes

sur les mesures ne cessent de stamEliorer car

certains indices laissent croire quion aurait sous-estimE
la proportion de dEpUts secs par rapport aux dEpUts

totaux.

Prévention de la détérioration de la qualité de I'air et

protection de la visibilité "

Durant une bonne partie de lfannFe, les nombreux visiteurs de certaines rEgions du Canada et des ...tats-Unis ne
peuvent admirer le paysage spectaculaire auquel ils sfattendaient, car un voile de brume blanc ou brun flotte dans
lfair, obstruant la vue. Cette brume est principalement causEe par la pollution atmosphErique qui est transportEe
par le vent, souvent % plusieurs centaines de milles de son point diorigine.

* CANADA

La prEvention de la pollution, lfamElioration continue
(AC) et la protection des rEgions non polluEes
(PRNP) font partie des mEthodes prEconisEes par les

normes pancanadiennes pour prEvenir la dEtErioration
de la qualitE de lfair et lutter contre les polluants %
liorigine dfune visibilitE rEduite. On emploie ces

1 Les engagements sont exposés dans la section A, Pour les Etats-Unis, et la section B, Pour le Canada, de la partie 4, Prévention de la dégradation
de la qualité de I'air et protection de la visibilité, de I'Annexe 1, Objectifs spécifiques pour le dioxyde de soufre et les oxydes d'azote, de I'Accord

Canada-Etats-Unis sur la qualité de lair.



mEthades en plus de tout mettre en Guvre pour
respecter les standards relatifs aux particules et ¥
liozone dfici la date cible de 2010. Selon le principe
de la PRNPD, le fait de polluer ~ jusquit la limite
permise 2 est inacceptable, et la meilleure stratEgie
pour contourner le problEme consiste ¥ sauvegarder
les tEgions EpargnEes par la pollution. lamElioration
continue sfapplique aux rEgions 0" les concentrations
de polluants dans lfair ambiant sont infErieures aux
normes en vigueur, mais nEanmoins supErieures aux
niveaux correspondant I des effets observables sur la
santE. Le cadre d{AC encourage les autoritEs ¥ adopter
des mesures correctives et prEventives pour rEduire
autant que possible les Emissions dforigine
anthropique, ce quielles sont en train de faire en
rEdigeant un guide national sur l{AC et la PRNP qui
devrait sortir ¥ la fin de 2004.

Les autoritEs fEdErale, provinciales et territoriales
travaillent avec les intervenants ¥ l{Etablissement

de programmes de mise en Guvre des normes
pancanadiennes relatives aux particules et ¥ l{ozone
qui favorisent la prEvention de la pollution et les
pratiques de gestion optimales. Au nombre de ces
pratiques pourraient figurer liintEgration aux activitEs
et installations nouvelles des meilleures technologies
disponibles Economiquement rEalisables permettant
de rEduire les concentrations de particules et diozone
ainsi que lfexamen des activitEs nouvelles susceptibles
de provoquer une augmentation des concentrations de
particules et diozone.

Parmi les sources fixes, le secteur de liElectricitE est
lfun de ceux qui produisent le plus dfEmissions. Cfest
pourquoi, en janvier 2003, le gouvernement du
Canada a Etabli de nouveaux objectifs plus stricts pour
les Emissions des principaux polluants atmosphEriques

* ETATS-UNIS

rejetEs par les nouvelles centrales  combustible fossile
dans les Lignes directrices sur les Emissions des centrales
thermiques nouvelles, publiEes en vertu de la Loi
canadienne sur la protection de lienvironnement (LCPE)
de 1999. Ces lignes directrices contiennent des
normes nationales diEmissions que les provinces
doivent appliquer aux centrales thermiques ou
Electriques nouvelles qui fonctionnent au charbon,

au mazout ou au gaz naturel. On y trouve aussi des
limites diEmissions rEvisEes pour le SQ, les NOy et les
particules, qui sont compatibles avec la capacitE de
performance des meilleures technologies disponibles
Economiquement rEalisables. Plus partlcuhErement
les nouvelles limites dfEmissions sont alignEes sur les

normes amEricair}es et fixBes selon les meilleures
technologies de rEduction disponibles (MTRD).

Le programme amEricain de prEvention de la
dEtErioration importante de la qualitE de I'air (PSD)
protEge la santE publique et lienvironnement des
effets nEfastes que pourraient occasionner les
nouvelles sources de pollution atmosphErique. 11
garantit Egalement que la qualitE de lfair dans de
nombreuses rEgions du pays demeure supErieure aux
niveaux fixEs par les normes nationales amFEricaines
de qualitE de lfair ambiant (NAAQS). Le programme
prEserve et protEge la qualitE de lfair dans les zones
de catEgorie I # lfaide dfune Evaluation des effets
diEventuelles installations sur la visibilitE avant la
dElivrance des permis de construction. Les zones de
catEgorie I sont les parcs nationaux et les rEserves
naturelles tels que le Grand Canyon, le parc Yosemite

et les Great Smokies. Le programme rEgional sur la
brume sEche exige que les ...tats Elaborent des plans
pour amEliorer la visibilitE dans les zones de catEgorie
I avec pour objectif de rEtablir les conditions de
visibilitE naturelle dans une soixantaine dfannEes.

Le premier ensemble de plans devrait {tre prit au

dEbut de 2008.

Les gaz de SO, et de NOx se transforment dans
liatmosphEre en fines particules de sulfates et de
nitrates. Ces particules diffusent et absorbent la
lumiEre et entraOnent la formation de brume qui
rEduit la visibilitE. Les sulfates sont gEnEralement les
principaux responsables de la visibilitE rEduite, tant
dans liest que dans liouest. Dans un milieu naturel,
sans pollution atmosphErique, la portEe visuelle aux
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8 Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air — Rapport d’étape 2004

...tats-Unis varie de 45 £ 90 milles (de 75 ¥ 150 km)
dans lfest et de 120 ¥ 180 milles (de 200 # 300 km)

dans liouest.

DiaprEs les donnEes du rEseau IMPROVE

(Interagency Monitoring of Protected Visual
Environments), la visibilitE a peu variE au cours de la
dernifre dEcennie. (\ir la figure 8 pour connaOtre la
portEe visuelle type moyenne annuelle.) Dans liouest,
durant les jours de moins bonne visibilitE, le degrE de
visibilitE est semblable % celui observE les jours de
visibilitE optimale dans lfest. En 2001, dans liest, la
portEe visuelle moyenne durant les jours de moins
bonne visibilitE niEtait que de 18 milles (29 km) par
rapport % 73 milles (117 km) les jours de visibilitE
optimale. Dans liouest, durant les jours de moins
bonne visibilitE, celle-ci est demeurEe relativement
stable au cours de la pEriode de 10 ans, la portEe
visuelle moyenne Etant presque la mime en 2001

(63 milles ou 103 km) quien 1992 (61 milles ou

98 km). MIme si des rEgions ont connu une certaine
amElioration durant la pEriale de 10 ans, la visibilitE
gEnErale, dansliest, est encore considFrablement
rEduite dans les parcs nationaux et les rEserves
naturelles, en particulier les jours les plus brumeux.

Pour remplir les exigences du programme rEgional

sur la brume sEche, les ...tats travaillent ensemble
dans cinq groupes de planification rEgionaux (GPR)
chargEs de mettre au point des stratEgies pour rEgler
les problEmes rEgionaux de brume et de visibilitE. Les
GPR sont les suivants : MANE-VU (Mid-Atlantic/
Northeast Visibility Union), VISTAS (State and
Tribal Association of the Southeast), Midwest RPO,

CENRAP (Central States Regional Air Partnership),
WRAP (Western Regional Air Partnership).

Les GPR tiennent leurs propres sEances techniques
aux quatre coins du pays pour prendre des dEcisions
sur les travaux techniques quifils mEnent en
collaboration, tels que les Evaluations du transport
international des polluants. Les GPR coordonnent
les donnEes techniques sur les Emissions, la
surveillance de lfair ambiant et la modElisation de la
qualitE de lfair Ils cherchent des moyens pour que les
organismes du Canada qui sfintEressent ¥ la qualitE de
lfair participent davantage % leurs Evaluations de la
formation et du transport des polluants. (Pour plus
dfinformations sur le programme amEricain de
visibilitE et les GPR, allez % l{adresse suivante:
www.epa.gov/air/visibility/index.html .)

Les 23 et 24 fEvrier 2004, le Conseil consultatif

de la qualitE de lfair de la Commission mixte
internationale a tenu un atelier £ Vancouver, en
Colombie-Britannique, sur les rEgions non polluEes
et sur la prEvention de la dEtErioration importante
de la qualitE de 'air Liatelier avait pour objet de
passer en revue les dEfis actuels et les occasions
conjointes Eventuelles que prEsentent les politiques
de gestion des rEgions non polluEes dans la zone
transfrontaliFre. Les participants ont examinE

le programme de prEvention de la dEtErioration
importante de la qualitE de I'air et le programme
rEgional sur la brume sEche des ...tats-Unis ainsi
que les dispositions des normes pancanadiennes
relatives aux particules et ¥ liozone qui portent

sur la protection des rEgions non polluFes.

Figure 8. Portée visuelle standard annuelle (2002)

Source : Service national des parcs



Section 1 — Engagements — Annexe sur les pluies acides

Consultation et notification de la pollution atmosphérique

transfrontaliere importante *2

* INITIATIVES COLLECTIVES

- B

Le Canada et les ...tats-Unis disposent de procEdures
de notification, adoptEes ¥ lfautomne 1994, pour
signaler les nouvelles sources possibles de pollution
atmosphErique transfrontalifre ainsi que les
modifications des sources existantes de pollution
atmosphErique transfrontalifre dans un rayon

de 62 milles (100 km) de la frontiFre. Si un
gouvernement juge quiun projet risque de causer de
la pollution transfrontaliEre, il peut transmettre une
notification sur des sources nouvelles ou existantes

situFes I liextErieur de la zone de 62 milles (100 km).
Depuis le dernier rapport diEtape, en 2002, les ...tats-

Unis ont informE le Canada de lfajout de 11 sources,
portant le total ¥ 34, et le Canada a aussi informE
les ...tats-Unis de liajout de 11 sources, pour un total

de 37.

On peut consulter l{information relative ¥ la
notification transfrontaliEre sur les sites Internet des
deux gouvernements, aux adresses suivantes :

Canada:

www.ec.gc.ca/pdb/can_us/canus_applic_f.cfm

...tats-Unis :
www.epa.gov/ttn/gei/uscadata.html

Le Canada et les ...tats-Unis signalent que les
discussions concertEes vont bon train en ce qui
concerne la centrale de Boundary Dam, situEe prEs
diEstevan, en Saskatchewan, et Aciers Algoma Inc.,
de Sault-Sainte-Marie, en Ontario.

SaskPower, exploitant de la centrale de Boundary
Dam, a terminE lfinstallation de dEpoussiEreurs
Electrostatiques sur toutes les unitEs de la centrale.
Elle avait Etabli le rEseau de surveillance de lair
ambiant avant la mise en place des dEpoussiEreurs
pour pouvoir assurer le suivi des modifications de

la qualitE de lfair avant et aprEs liadoption de cette
technologie antipollution. Le dernier rapport sur les
donnEes de surveillance de lfair ambiant recueillies
par le rEseau en 2003 ne fait Etat dfaucun
dEpassement des normes de qualitE de lfair ambiant.

Les reprEsentants canadiens et amEricains des
gouvernements fEdEraux, di...tats et provinciaux,
le Inter Tribal Council du Michigan et Aciers
Algoma continuent diexploiter un rEseau complet
de surveillance de liair ambiant au Canada et aux
...tats-Unis. Un rEsumE de toutes les donnEes de

surveillance recueillies dans la rEgion binationale
entre 2001 et 2003 a EtE publiE. Le rapport
provisoire, paru ¥ la fin de lfautomne 2004,
comporte un bref rEsumE  lfintention du public
ainsi quiun long rapport technique. Les organismes
canadiens fEdEraux et provinciaux ont tentE avec
lfaciErie derEduire les Emissions. MalgrE les mesures
antipollution mises en Guvre, les citoyens du
Michigan continuent diexprimer des inquiEtudes

au sujet de la pollution causEe par cette usine.

2 Les engagements décrits dans cette section du rapport figurent a I'article V, Evaluation, Notification et mesures d’atténuation, de I'Accord

Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air.
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Annexe sur |'ozone

Apercu

e Canada et les Etats-Unis ont signé I’Annexe

sur l'ozone de I'’Accord sur la qualité de I'air

en décembre 2000 (www.ec.gc.ca/air/pdfs/
can_usa_f.pdf). On espere que I'entente permettra
de réduire de fagon notable les émissions de NO,
et de composés organiques volatils (COV), qui

sont des polluants précurseurs de |'ozone

troposphérique, un des principaux composants du
smog. Cette annexe délimite dans chaque pays une
région transfrontaliere appelée zone de gestion des émissions de polluants (ZGEP) (voir la
figure 9). Les Etats et les provinces situés dans cette région représentent les zones ol I'0zone
transfrontalier doit étre restreint au maximum. Aux Etats-Unis, la région englobe 18 Etats et
le District de Columbia (environ 40 p. 100 de la population américaine). Au Canada, la région
comprend le centre et le sud de I'Ontario et le sud du Québec (plus de 50 p. 100 de la

population canadienne).

Principaux engagements et progres

* CANADA®

Véhicu|e5l moteurs et carburants Environnement Canada sfemploie ¥ instaurer des
) . rEglements qui aligneront les normes canadiennes
Nouvelles normes rigoureuses applicables aux diEmissions des vEhicules et des moteurs sur les

Emissions de NQ, et de COV produites par rEglements de {EPA rEgissant les vEhicules et les

les vEhicules, y compris les automobiles, les moteurs de la mime catEgorie.
fourgonnettes, les camions lEgers, les vEhicules
hors route, les petits moteurs et les moteurs diesels
ainsi que les carburants.

Le REglement sur les Emissions des vEhicules routiers
et de leurs moteurs, publiE le 1= janvier 2003 dans

. la partie II de la Gagette du Canada et en vigueur

Le Canada prend les mesures nEcessaires pour depuis le 1= janvier 2004, vise les vEhicules lourds,
honorer les engagements quiil a contractEs les vEhicules [Egers et les motocyclettes. Il remplace

relativement aux vEI}lcules, aux moteurs et aux un rEglement sur les Emissions qui avait EtE adoptE
carburants. ConformEment au programme fEdEral pour ) vertu de la Loi sur la sEcuritE des vEhicules

des vEhicules, des moteurs et des carburants moins

N N . automobiles de Transports Canada. Le tout premier
polluants qui a EtE annoncE le 19 fEvrier 2001,

rEglement sur les moteurs hors route, le REglement sur

3 | es engagements décrits dans cette section du rapport sont un résumé des engagements exposés a la section A, Pour le Canada, de la partie III,
Obligations explicites, de I'Annexe 3, Objectifs spécifiques pour les précurseurs de I'ozone troposphérique.



les Emissions des petits moteurs hors route # allumage
commandE, a EtE publiE le 19 novembre 2003 et
prendra effet en 2005. On estime quien 2020 ces deux
rEglements, ainsi que le REglement sur le soufre dans le
carburant diesel et les programmes et rEglements en
vigueur, auront entraOnE des rEductions des Emissions
de NOj attribuables aux vEhicules routiers de

73 p. 100 supErieures aux rEductions qufauraient
occasionnEes les mesures antipollution actuelles.

Un document de travail traitant du projet de
REglement sur les Emissions des moteurs hors route

# allumage par compression a EtE publiE en juillet 2003,
avant la proposition officielle prEvue en 2004.

Ce rEglement sera suivi en 2004 et 2005 par des
propositions visant les moteurs marins rEcrEatifs (hors-
bords et moteurs de motomarines), les gros moteurs

# allumage commandE (dfune puissance supErieure

% 19 kilowatts [kW]) et les vEhicules de loisirs (tels
que les motoneiges et les vEhicules tout-terrains).
Conjointement, ces rEglements rEgiront tous les types
de vEhicules et de moteurs ayant des applications
mobiles.

Dans liAnnexe sur liozone, le Canada siengage +
continuer liapplication de ses rEglements en vigueur
sur les carburants, par exemple celui qui porte sur le
soufre dans liessence, et ¥ instituer un rEglement qui
rEduira la teneur en soufre autorisEe dans le carburant
diesel routier. Le Canada a rempli ces engagements

en publiant le REglement sur le soufre dans le carburant
diesel le 31 juillet 2002 dans la partie II de la Gazette
du Canada. Le rEglement limite la teneur en soufre du
carburant diesel alimentant les vEhicules routiers & un
maximum de 500 parties par million (ppm) et, ¥ partir

Figure 9. Zone de gestion des émissions de polluants (ZGEP)

selon I'Annexe sur l'ozone

", ..; 3\_.1'_| I.-::- —_
I 11 - 8 r r——
r'_.|'||': Liq I i |
Frontiéres des secteurs

Partie américaine Partie québécoise

du recensement du domaine du domaine

Source : Annexe sur 'ozone de I’Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air

de 2006, ¥ un maximum de 15 ppm. Allant au-del¥
des obligations imposEes par l{Annexe sur liozone,
Environnement Canada sfapprite % proposer un
rEglement pour limiter le soufre dans le carburant
diesel des moteurs hors route, de locomotives et
marins, en sfalignant sur les teneurs et les calendriers
adoptEs aux ...tats-Unis (c.-$-d., moteurs hors route
500 ppm en 2007 et 15 ppm ¥ compter de 2010;
moteurs de locomotives et marins : 500 ppm en 2007

et 15 ppm en 2012).

Sources fixes de NO,

Alignement sur les normes amEricaines applicables
aux plafonds annuels de 2007, ﬁxEs ¥ 39 kilotonnes
(kt) de NOy (comme le NO,) pour les Emissions des
centrales ¥ combustion fossile dans la ZGEP du
centre et du sud de liOntario et ¥ 5 kt de NO, dans
la ZGEP du sud du QuEbec.

Le Canada remplira sa promesse de plafonner les
Emissions de NOy des grandes centrales  combustible
fossile dans les parties ontariennes et quEbEcoises de
la ZGEP # 39 kt et 5 kt, respectivement. Les Emissions
des centrales situEes dans la ZGEP de 1iOntario
siElevaient environ F 78kt en 1990 et F 79 kt en
2002, mais des rEductions sont prEvues dfici 2007. Les
donnEes prEliminaires de 2003 indiquent que

les Emissions de NO, (comme le NO,) des centrales
situEes dans la ZGEP du QuEbec ont dEpassE

le plafond de 5 kt, principalement ¥ cause de
lfaugmentation des heures diexploitation ¥ la centrale
de Tracy. Pour mieux respecter le plafond de 5 kt, le
QuEbec envisage dfimposer un plafond rEglementaire
I la centrale de Tracy.

Proposition de directive
nationale sur I'électricité
renouvelable a faible
impact

...laboration diun projet de
directive nationale sur
I'ElectricitE renouvelable kx
faible impact.

AprEs une vaste consultation
multipartite, un avis de projet de
directive nationale sur I'ElectricitE
renouvelable ¥ faible impact
(Energie verte) est paru en
dEcembre 2001 dans la partie I

de la Gagette du Canada.

Cette directive fournira des
recommandations nationales pour
la production diElectricitE plus

Partie ontarienne
du domaine
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Ecologique au Canada et Etablira des critEres de
certification pour l{Etiquetage environnemental des
produits diElectricitE admissibles en vertu du
programme Choix environnemental du Canada.

En fait, on applique dEj¥ ces critfres ¥ la certification
des produits diElectricitE admissibles dans le cadre de
Choix environnemental.

Le Canada compte surveiller liadoption de ces critEres
par le marchE, action quiil verra comme un indicateur
de lfamElioration de la performance environnementale
des secteurs de production et de distribution
diElectricitE. La p0551b111tE de publier une directive
finale sera examinEe en mime temps que dfautres
moyens pour assurer lfamElioration continue de la
performance environnementale de cette industrie.

Mesures de réduction des COV

REduction des Emissions de COV gr,ce ¥
liElaboration de deux rEglements, un sur le nettoyage
¥ sec, liautre sur le dEgraissage aux solvants et la
limitation des Emissions de COV produites par les
sources fixes nouvelles.

Le REglement sur le tEtrachloroEthylEne (utilisation pour
le nettoyage % sec et rapports) a pris effet le 27 fEvrier
2003 et devrait entraOnerdfici ao°t 2005, une
rEduction des rejets de tEtrachloroEthylEne par

les installations de nettoyage ¥ sec de 70 p. 100
comparativement aux niveaux de 1994. Le REglement

sur le trichloroEthylEne et le tEtrachloroEthylEne (dEgraissage

aux solvants) est entrE en vigueur le 24 juillet 2003,

et on prEvoit qufil permettra derEduire de 65 p. 100

la consommation du trichloroEthylEne et du
tEtrachloroEthylEne par les installations de dEgraissage
aux solvants dfici 2007.

Le Conseil canadien des ministres de lienvironnement
(CCME) a ElaborE et avalisE 16 cdles, directives

et normes ainsi que des protocoles dientente
liintention des sous-secteurs qui utilisent des solvants.
Ces documents aident les autoritEs % rEduire les
Emissions de COV produites par de nombreux secteurs
industriels et commerciaux, y compris ceux de
lfimprimerie, des peintures, des enduits et des rEservoirs
de stockage. De plus, on siemploie I mettre I jour
certains des codes ou directives rEdigEs du dEbutau
milieu des annEes 1990 par le CCME.

Mesures de réduction des émissions de
NO, et de COV permettant de respecter
la norme pancanadienne relative a
I'ozone

Application de la norme diici 2010 dans la ZGEP
gr,ce ¥ liElaboration avant 2005 et ¥ la mige en
uuvre entre 2005 et 2010 de mesures de rEduction
des NOy basEes sur liapproche de rEduction des
Emissions de plusieurs polluants dans les secteurs
industriels clEs et de mesures de rEduction des
Emissions de COV produites par les solvants, les
peintures et les produits de consommation.

AprEs avoir terminE les rapports dfanalyse des six
secteurs industriels o” sont envisagEes des stratEgies

de rEduction des Emissions de plusieurs polluants
(SR...PP) (c.-#-d. les p,tes et papiers, le bois dituvre et
les produits du bois connexes, le fer et lfacier, la fusion
des mEtaux de base, liasphalte mElangE # chaud et le
bEton mElangE dfavance) ainsi que du secteur de la
production diElectricitE, le Canada a pu dEterminer que
les six secteurs industriels en question sont la clE du
respect des normes pancanadiennes relatives aux
particules et ¥ liozone. Les documents ont EtE praduits
en consultation avec les provinces et les intervenants, et
le public peut en prendre connaissance sur le site Web
du CCME (www.ccme.ca/initiatives/standards.html).
Les rapports contiennent une description de

chaque secteur, des Emissions rejetEes, des normes
de performance, des techniques disponibles de
prEvention et de rEduction de la pollution ainsi
quiune analyse prEliminaire des Eventuels moyens de
rEduction des Emissions techniquement rEalisables.
Les provinces et les territoires tireront parti des
rapports pour Elaborer leurs plans de mise en Guvre.

Les activitEs suivantes, en cours ou ¥ venis ont pour
but de fournir plus de renseignements et de soutien
aux provinces et territoires canadiens qui Etablissent
leurs plans de mise en tuvre :

Fer et acier : dEfinition de normes de performance
environnementale pour rEgir les procEdEs qui
constituent une source importante de particules,
de NOy, de SO, et de COV dans le secteur
sidErurgique. Par la suite, en consultation avec
liindustrie, les intervenants non gouvernementaux
et les provinces, mise ¥ jour des codes de

pratique environnementale en vigueur, Etablis
conformEment % la LCPE # lfintention des
aciEries et des usines sidErurgiques intEgrEes et non
intEgrEes, gr,ce % liincorporation des normes de
performance environnementale pour les polluants
atmosphEriques, y compris les prEcurseurs des
particules et de liozone et les particules totales.



Fusion et affinage des mEtaux de base:
discussions avec lfindustrie, les intervenants non
gouvernementaux et les provinces concernant

la rEdaction dfun projet de cade de pratique
environnementale. Une attention toute
particuliEre est accordEe # liElaboration de lignes
directrices sur les rejets de SO, et de particules.

Ciment : recherche de la documentation nEcessaire
¥ la production du rapport de base sur les
cimenteries qui permettra de rEdiger un code
national de pratique environnementale.

Le Canada a publiE un avis intitulE * Programme
fEdEral de rEduction des Emissions de COV des
produits de consommation et commerciaux 2 dans la
partie I de la Gazette du Canada, le 27 mars 2004.
On y dEcrit les mesures qui seront mises en Guvre
entre 2004 et 2010 pour rEduire les Emissions de ces
sources et, tenant compte du marchE nord-amEricain
qui existe pour nombre de ces produits, on a veillE &
aligner ces mesures sur celles des ...tats-Unis.

De surcroOx, le gouvernement fEdEral a mis en place
plusieurs mesures qui devraient entraOner une rEduction
directe ou indirecte des Emissions de COV produites

par le secteur des solvants. Parmi ces mesures, citons

les Lignes directrices sur les composEs organiques volatils
dans les produits de consommation, publiEes en 2003
conformEment # la LCPE.

Partie québécoise de la ZGEP

Mesures destinEes hx rEdu\ire\les Emissions de NQet
de COV dans la partie quEbEcoise de la ZGEP

Gr,ce ¥ lfadoption de plusieurs mesures
rEglementaires, le QuEbec a rEalisE des progrEs en ce
qui concerne ses engagements en vertu de l[{Annexe
sur liozone. Le projet de modifications de son
REglement sur la qualitE de liatmosphEréRQA)
contient des normes plus strictes qui visent ¥ rEduire
les Emissions de NQ rejetEes par les chaudiFres
industrielles et commerciales, nouvelles et modifiEes,
conformEment aux lignes directrices du CCME. De
plus, lorsque le moment sera venu de remplacer les
br°leurs en service, les exploitants devront choisir des
breleurs pro duisant peu diEmissions de NQ..

En ce qui concerne les Emissions de COV, les
modifications apportEes au RQA ont pour but

de rEduire les Emissions rEsultant de la fabrication

et de lfapplication des revitements de surface, de
liimpression commerciale et industrielle, du nettoyage
I sec, des rEservoirs de stockage au-dessus du sol,

des raffineries de pEtrole et des installations
pEtrochimiques.

En vertu de son REglement sur les produits pEtroliers
(RPP), le QuEbec applique les dispositions visant

% tEduire la volatilitE de liessence pendant les mois
dfEtE dans la ville de MontrEal et le segment
GatineaufiMontrEal du corridor WindsorfiQuEbec.

Les modifications prEvues porteront sur les initiatives
de l{Etape 1, y compris le stockage diessence, les
dEpUts de transfert et les stations-service des
installations nouvelles et existantes situEes dans la
partie quEbEcoise du corridor WindsoriQuEbec.

La ville de MontrEal applique sur son territoire les
dispositions rEglementaires relatives % la rEcupEration
des vapeurs diessence.

Partie ontarienne de la ZGEP

Mesures destinEes bx rEduire les Emissions de NQet
de COV dans la partie ontarienne de la ZGEP.

LiOntario a entiErement rempli les engagements
quielle a pris au titre de liAnnexe sur liozone gr,ce aux
mesures, directives et rEglements suivants:

Programme Air pur Ontario (rEglement 361/98

de la Loi sur la protection de l'environnement de
I'Ontario), lancE dans la rEgion du Grand Dronto

et la ville de Hamilton le 1¢ avril 1999. Le programme
impose liinspection des Emissions et lientretien des
vEhicules pour rEduire les Emissions de NQ, de
monoxyde de carbone (CO) et de COV. Depuis juillet
2002, le programme Aiir pur stEtend ¥ toute la rEgion
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de smog du sud de liOntario, 0" circulent quelque

5,5 millions de vEhicules. En 2003, les normes pour les
vEhicules [Egers ont EtE resserrEes de 11,%. 100 (par
rapport aux limites originales) et elles le seront encore

de 11,5 p. 100 en 2005.

LiOntario exige que tous les camions et autobus lourds
# moteur diesel subissent une vErification annuelle de
leurs Emissions et impose de nouvelles normes pour
rEduire liopacitE. (EopacitE diune substance est dEfinie
par la mesure dans laquelle celle-ci ne se laisse pas
traverser par les rayons lumineux.)

LiOntario exige Egalement que tous les autobus scolaires
lourds ¥ moteur diesel respectent chaque annEe la plus
stricte de deux normes diEmissions mises en place pour
les autres vEhicules lourds # moteur diesel, soit un degrE
diopacitE de 35p. 100 % partir du 1 avril 2004 et de

30 p. 100 % partir du ler avril 2005.

La patrouille anti-smog du programme Air pur effectue
des contrUles routiers alEatoires de vEhicules soupAonnEs
de polluer et peut donner des contraventions en cas de
violation. Depuis juillet 2002, la patrouille a embauchE
30 personnes pour mieux faire respecter la loi et, depuis
1998, elle a inspectE plus de 29000 vEhicules et dressE

plus de 5 250 contraventions.

LiEtape 1 du programme de rEcupEration des vapeurs
diessence a EtE franchie en 1994, et le programme est
toujours en vigueur.

Le rEglement sur la volatilitE de lfessence est appliquE

depuis 1991.

Tous les cinq ans, les installations de nettoyage

sec de liOntario sont tenues dienvoyer au moins un
employE # temps plein suivre une formation obligatoire.
Un nouveau cours ¥ lfintention des nettoyeurs ¥ sec

a EtEpilotE avec succEs par le ministEre ontarien de
liEnvironnement (MOE) et est maintenant offert ¥ un
grand nombre de nettoyeurs ¥ sec de 1iOntario par le
Seneca College.

La directive A-5 du MOE limite, ¥ lfaide de certificats
diapprobation, les Emissions de NQ, et de SOy produites
par les turbines ¥ combustion fixes nouvelles et

modifiEes et impose la surveillance et la consignation
des donnEkes.

La directive A-9 (chaudires et appareils de
chauffage) du MOE sur les limites d{Emissions de
NOy est entrEe en vigueur en mars 2001. Sont visEes
les grandes chaudiFres et les gros appareils de
chauffage (nouveaux et modifiFs, ayant un dEbit
difalimentation en combustible supErieur +£10,5G]/h
et fonctionnant au pEtrole ou au gaz naturel). On
prEvoit que les certificats diapprobation dElivrEs pour
lfapplication de la directive permettront de rEduire

les Emissions de NO, de 29 000 tonnes dfici 2015.

En mai 2001 entrait en vigueur le rEglement sur la
surveillance et la dEclaration des Emissions de
polluants atmosphEriques (rEglement 127/01 de la
Lot sur la protection de l'environnement de I'Ontario, qui
remplace le rEglement 227/00 sur la surveillance et
la dEclaration des centrales Electriques). Il oblige les
installations de l{Ontario qui rejettent des quarmtEs
importantes de polluants atmosphEnques (estlmEs i
plus de 350), clest-i-dire des quantltEs supErieures aux
limites fixEes, % surveiller les Emissions et # praluire
chaque annFe un rapport public.

Tous les ans au 1 juin, les installations tenues

de produire un rapport doivent communiquer

leurs Emissions annuelles ainsi que les Emissions
enregistrEes durant la saison du smog (du 1 mai au
30 septembre). Les Emetteurs possEdant du matEriel
dont lfapport thermique dEpasse 73 MW doivent
prEsenter des rapports trimestriels sur le SO et

les NOy dans les 60 jours suivant la fin de chaque
trimestre. Le public peut consulter les rapports sur
les Emissions dans le nouveau registre ontarien ouvert
en juin 2002, OnAlIR, # liadresse suivante :

www.ene.gov.on.ca/environet/onair/splash.htm .




* ETATS-UNIS®

Mise en tuvre du programme de rEduction du liEchEance de conformitE. Qui plus est, huit ...tats
transport des Emissions de NO, (dEsignE par et le District de Columbia ont volontairement
liexpression anglaise “ NO y SIP Call ¢ ou Appel adoptE le 1* mai 2003 comme EchEance de

SIP NO,, SIP Etant liabrEviation de State conformitE pour la phase 1 et devraient donc
Implementation Plans, plans de mise en tiuvre rEduire les Emissions de NQ un an plus tUt que
des ...tats), dans les ...tats situEs dans la ZGEP ne liexige l{Appel SIP NOy. On trouvera plus

et qui sont soumis ¥ la rEglementation. diinformations sur l{Appel SIP NO ¥ liadresse

Application de la rEglementatwn amEricaine en sutvante : o
vigueur sur les thlcules, les moteurs ¥ usage non www.epa.gov/ttn/naaqs/ ozor}e/ rto/sip/index.html .

routier et la qualitE des carburants pour procEder Des renseignements sur les Emissions et la
# des rEductions de COV et de NO,. conformitE pour toutes les sources diEmissions
de NOy figurent ¥ liadresse suivante :

Application de la rEglementation amEricaine en www.epa.gov/airmarkets/fednox/index.html .

vigueur sur la rEduction des Emissions de polluants N N
atmosphEriques dangereux par les sources Programme de contrUle des vEhicules automobiles

fixes et des Emissions de COV par les produits Pour lutter contre les Emissions des vEhicules
commerciaux et de consommation, les enduits
pour b,timents et les revitements pour rEparation
diautomobiles.

Respect des 36 normes de performance
amEricaines en vigueur pour les nouvelles sources,
ce qui permettra de rEduire les Emissions de COY
et de NOy produites par les nouvelles sources.

Mises a jour des programmes de
réduction des NO, et des COV

Appel SIP NOy (programme diEchange de
crEdits diEmissions de NQ). LiAppel SIP NO,
exige des ...tats visEs quiils prennent les mesures
nEcessaires afin que les Emissions saisonniFres de
NOj ne dEpassent pas les niveaux prescrits. ; la
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suite dfactions en justice, I{EPA a scindE liAppel automobiles, les ...tats-Unis se sont engagFs #
SIP NOy en deux phase\s. La phase 1 reprEsente mettre en Guvre des rEglements sur une essence
environ 90 p. 100 des rEductions d{Emissions reformulEe ainsi que des mesures de contrUle et
requises par l{Appel SIP NOy. LiEchEance de des interdictions visant la qualitE du carburant
conformitE pour la phase 1 est le 31 mai 2004 diesel, les vEhicules 1Egers, les camions [Egers, les
et celle pour la phase 2, le 1 mai 2007. La moteurs routiers % essence de grosse cylindrEe et
phase 1 permettra de rEduire les Emissions de les moteurs routiers diesels de grosse cylindrEe.

NOy dienviron 900 000 tonnes dans la rEgion de
liAppel SIP, qui englobe tous les ...tats situFs dans
la ZGEP, sauf le Maine, le New Hampshire, le
Vermont et le Wisconsin.

LEPA a rEussi # imposer graduellement des
exigences relatives F lfessence reformulEe dans
les zones de non-conformitE; des exigences pour
la qualitE du carburant diesel (teneur en soufre

Tous les ...tats visEs ont adoptE comme stratEgie maximale de 500 ppm); des normes applicables
principale un programme de plafonnement et aux moteurs routiers de grosse cylindrEe; des
diEchange des Emissions de NQ produites par normes applicables aux camions et automobiles
les centrales Electriques de forte puissance et lEgers y compris le ravitaillement F bord pour
les grosses chaudiEres et turbines industrielles. rEduire les Emissions par Evaporation.

Jusquif prEsent, toutes les autoritEs ont respectE

* Les engagements décrits dans cette section du rapport figurent & la section B, Pour les Etats-Unis, de la partie III, Obligations explicites, de I'Annexe 3,
Objectifs spécifiques pour les précurseurs de I'ozone troposphérique.
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Normes relatives aux moteurs F usage non

routier. LiEPA a appliquE des normes aux moteurs

appartenant aux cing catEgories de moteurs ¥
usage non routier mentionnEes dans l{Annexe:
aEronefs, moteurs ¥ allumage par compression,
moteurs & allumage commandE, moteurs de
locomotives et moteurs marins. De plus, [{EPA a
promulguE des normes plus rigoureuses (phase 2)

pour les moteurs ¥ allumage par compression et les
moteurs ¥ allumage commandE. Les normes de Ia

phase 2 applicables aux moteurs ¥ allumage par

compression sont en vigueur, et celles applicables

aux moteurs ¥ allumage commandE le seront
pleinement en 2007.

Normes pour les sources nouvelles. Les 36
catEgories de normes de performance des

nouvelles sources indiquEes dans liAnnexe sur
liozone pour les nouvelles sources majeures de
NOy et de COV sont toutes en vigueur.

REduction des COV produits par les plus

petites sources. En 1998, l{EPA a promulguE

des rEglements nationaux visant les revitements
pour rEparation dfautomobiles, les praduits
commerciaux et de consommation et les enduits
pour b,timents. Les dates de conformitE Etaient
janvier 1999, dEcembre 1998 et septembre 1999,
respectivement. Par rapport # lfannEe de rEfErence
1990, on estime que le rEglement sur les produits
commerciaux et de consommation et le rEglement
sur les enduits pour b,timents permettront de
rEduire de 20 p. 100 chacun les Emissions de
COV et que le rEglement sur les revitements pour
rEparation dfautomobiles permettra dfatteindre

des rEductions de 33 p. 100.

REduction des polluants atmosphEriques
dangereux. Pour rEduire les Emissions de COV,
IfEPA a promulguE des rEglements sur les
Emissions de polluants atmosphEriques dangereux
appartenant aux 40 catEgories dEcrites dans
l{Annexe sur liozone. LEPA applique la majoritE
de ces rEglements. Plusieurs dientre eux ont

des dates de conformitE ultErieures, mais tous
prendront effet dfici 2010.

Moteurs f usage non routier. Le programme de
contrUle des vEhicules moteurs et les rEglements
sur les moteurs ¥ usage non routier mentionnEs ci-
dessus relativement aux rEductions de NO;
permettent aussi de rEduire les Emissions de COV.

Mesures prévues de controle additionnelles et
reductions indicatives *°

Cette section dEcrit les mesures de contrUle additionnelles que chaque pays prEvoit mettre en duvre en plus
des obligations explicites EnoncEes dans l{Annexe sur liozone. Elle prEsente aussi une estimation des rEductions
dEmissions de NQ, et de COV dans la ZGEP qui rEsulteront tant de lfacquittement des obligations explicites
que de la mise en duvre des mesures additionnelles.

* CANADA

Réductions nationales

En 2005, ils auront tous publiE leurs plans de mise en
Guvre exposant les mesures quiils prendront pour

atteindre la norme. Le gouvernement fEdEral a publiE son
Plan intErimaire en 2001 et lfa actualisE en 2003. Celui-ci
comporte un mElange de rEglements, dfinstruments

Liapplication de la norme pancanadienne pour liozone
dfici 2010 est une responsabilitE que partagent les
gouvernements fEdEral, provinciaux et territoriaux.

s Les progrés dont il est question dans cette section renvoient a la section A, Pour le Canada, et a la section B, Pour les Etats-Unis, de la partie 1V,
Mesures prévues de contrdles additionnels et réductions indicatives, de I'Annexe 3, Objectifs spécifiques pour les précurseurs de I'ozone troposphérique.




Economiques et de mesures volontaires qui seront plus
efficaces ¥ liEchelle nationale.

Réductions propres a chaque région

LiOntario continue de franchir les Etapes nEcessaires
en vue de respecter ses engagements conformEment

I liAnnexe sur liozone. Dans le cadre de son plan
dfaction antismog, la province sfest engagEe # rEduire

les Emissions de NOy et de COV de 45 p. 100 dfici
2015 par rapport aux niveaux de 1990.

Le QuEbec compte madifier son REglement sur la
qualitE de liatmosphEreafin de rEduire les Emissions

de NOjy des chaudiEres commerciales et industrielles
nouvelles et modifiEes ainsi que les Emissions de COV
rEsultant de la fabrication et de liapplication des
revitements de surface, de liimpression commerciale,
du nettoyage ¥ sec, des raffineries de pEtrole et des
installations pEtrochimiques. Il envisage aussi la mise
en tuvre dfinitiatives pour rEduire les Emissions des
vEhicules automobiles [Egers et lourds.

Estimations quantitatives

Dans liAnnexe sur liozone, les Parties prEsentent des
estimations des Emissions de NO et de COV rEsultant
de liapplication des mesures antipollution EnoncEes
dans la partie III de lfannexe. En utilisant les donnEes

Figure 10. Emissions canadiennes de NO, et de
COV dans la ZGEP et projections

M 1990 2010
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Emissions (en millions de tonnes)

NO, cov
Pour 2010, on a tenu compte des obligations explicites
énoncées a la partie III.

Source : Environnement Canada

sur les Emissions nationales de 2000 et une
mEthadologie amEliorEe pour faire des projections
diEmissions, on a estimE que les obligations explicites
dEcrites dans l{Annexe entraOneraient dans la ZGPE,
dfici 2010, les rEductions annuelles suivantes par
rapport aux niveaux de 1990 : rEduction de 39 p. 100
des Emissions de NO et de 35 p. 100 des Emissions de
COV (voir la figure 10).

* ETATS-UNIS

Réductions nationales

En dEcembre 1999, les ...tats-Unis ont artitE les
nouvelles normes de catEgorie 2 relatives aux gaz
dlEchappement et ¥ la faible teneur en soufre de liessence
pour les vEhicules lEgers Les normes sur les Emissions
sont 1mposEes de maniFre progressive, en commenAant
par les modEles de 2004, tandis que les normes relatives
1 la faible teneur en soufre de liessence commenceront i
entrer en vigueur vers le dEbut de 2004. Ces normes
sfappliqueront Egalement aux voitures particulifres et
aux camions |Egers, y compris les vEhicules utilitaires
sport, les minifourgonnettes, les camionnettes et les
fourgonnettes. Elles prEvoient que les voitures soient de
77 % 95 p. 100 moins polluantes que celles dfaujourdihui
et elles rEduisent la teneur en soufre de lfessence jusquit
90 p. 100. On trouvera de plus amples renseignements
sur ces normes ¥ l{adresse suivante :
www.epa.gov/otag/regs/ld-hwy/tier-2/index.htm .

En dEcembre 2000, {EPA a finalisE un programme
exhaustif qui rEglemente les moteurs routiers de grosse
cylindrEe et leurs carburants en tant que systEme

unique. Les nouvelles normes diEmissions entreront
en vigueur en 2004 et seront resserrEes en 2007.

Le programme permettra de rEduire les Emissions de
NOy et dihydrocarbures non mEthaniques (HCNM)
de 2,6 millions et de 115 000 tonnes par annEe,
respectivement, dfici 2030 (95 p. 100 de moins que
les niveaux actuels). Diautres informations sont
disponibles sur ce programme ¥ liadresse suivante :
www.epa.gov/otag/diesel.htm .

En raison des mesures en place strictes qui rEgissent les
vEhicules routiers, les moteurs # usage non routier de
l{Equipement agricole et du matEriel de construction
sont ¥ liorigine diune fraction plus ElevEe des polluants
qui figurent encore dans liinventaire. Depuis 1996,
I{EPA a publiE plusieurs rEglements qui prEvoient

des normes applicables aux moteurs de nombreuses
catEgories non routiFres.

Les normes applicables aux moteurs ¥ usage non routier
de catEgorie 3 ont EtE publiEes en octobre 1998 et
entreront en vigueur de 2006 ¥ 2008, selon la puissance
du moteur. L{EPA a aussi publiE les normes de
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Figure 11. Emissions américaines de NO, et
de COV dans la ZGEP et projections
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Pour 2010, on a tenu compte des
obligations explicites énoncées a la partie
TII; pour 2010 et plus, on a tenu compte | I 2010
également des réductions prévues dans 2010 et plus
les catégories 2, moteurs lourds, et 3,
moteurs a usage non routier (parties 11T

etlv). Source : EPA

M 1990, année de référence

catEgorie 4. Ces normes rigoureuses permettront de
rEduire dfau moins 90 p. 100 les NO; et les particules %
compter de 2011 gr,ce ¥ liutilisation de technologies
de pointe pour le traitement postcombustion des gaz
diEchappement et ¥ une teneur trEs faible en soufre
dans le carburant diesel non routier. On trouvera plus
dfinformations sur les normes ¥ lfadresse suivante:
www.epa.gov/nonroad .

L{EPA a publiE en novembre 2002 un rEglement sur
les vEhicules de tourisme qui vise les motoneiges, les
vEhicules tout-terrains et les motocyclettes hors route.
Les rEductions graduelles des Emissions dEbuteront en
2006 et stachEveront en 2010. On trouvera plus de
renseignements sur ce rEglement ¥ lfadresse suivante:
www.epa.gov/otag/recveh.htm .

Réductions propres a chaque région

L{EPA siemploie ¥ mettre en Guvre des mesures de
rEduction des NO, et des COV dans des rEgions
particuliEres, comme liexigent les dispositions
pertinentes de la Loi sur liassainissement de liair. Ces
mesures portent notamment sur la technologie de
contrUle raisonnablement disponible des NQ et des
COW, le chargement de navires, les installations de
traitement, de stockage et diElimination, les dEcharges
de dEchets urbains solides, le ravitaillement effectul %
bord, le chauffage domestique au bois, liinspection et
lientretien des vEhicules et liessence reformulEe. En sus
de ces mesures, des ...tats sont obligEs diadopter des
mesures supplEmentaires pour satisfaire aux normes.

Réductions quantitatives des émissions
de NO, et de COV

Dans li{Annexe sur liozone, les ...tats-Unis prEsentent
une estimation des rEductions diEmissions de NQ et

de COV qui sont censEes rEsulter de liapplication des
stratEgies antipollution dEcrites dans les parties III et [V
de liannexe. IiEPA a revu ces estimations ¥ la lumiEre
des ensembles nationaux de donnEes qui ont EtE
prEparEs en octobre 2002 et conclu que la rEduction
des COV et des NOj rEalisEe dfici 2010 sera supErieure

aux projections initiales.

On estime maintenant que les obligations explicites

de rEduction des Emissions (voir la figure 11, 2010),
conjointement avec les rEductions prEvues % liEchelle
nationale et propres ¥ chaque rEgion (voir la figure 11,
2010 et plus), entraOneront dans la ZGERdfici 2010, les
rEductions annuelles suivantes par rapport aux niveaux
de 1990 : Emissions de NO, 39 p. 100 et Emissions de
COV, 46 p. 100.

Rapports sur les émissions de la ZGEP *¢

* ENGAGEMENT CONJOINT

Fournir liinformation sur toutes les Emissions
anthropiques de NOy et toutes les Emissions
anthropiques et biogEniques de COV dans la ZGEP.
Liinformation doit avoir EtE recueillie au cours des
deux annEes prEcEdant la prEsentation du rapport
diEtape bisannuel et elle doit comprendre ce qui suit:

Les estimations annuelles et les estimations
propres ¥ la saison de liozone (du 1° mai au
30 septembre) des Emissions de COV et de NO,,
ventilEes selon les secteurs figurant dans la
section A de la partie V de liAnnexe sur liozone.

Les tendances, sur cing ans, des Emissions de
NOy et de COV pour les secteurs dEcrits dans
la partie susmentionnEe, de mIme que les
Emissions totales.

Le Canada et les ...tats-Unis ont rempli liobligation
de dEclarer les Emissions EnoncEes dans l{Annexe
sur liozone. En 2002, le Canada a inscrit sur la liste
des substances de lilnventaire national des rejets

de polluants (INRP) les prEcurseurs de liozone
troposphErique et les composants du smog tels que
les NOy, les COV, les SOy, les particules totales, les

% Les engagements énoncés dans cette section figurent a la section A de la partie V, Rapports, de I’Annexe 3, Objectifs spécifiques pour les précurseurs de

I'ozone troposphérique.



particules de moins de 10 microns (PM,), les

particules de moins de 2,5 microns (PM,;) et le

CO. De nombreuses installations ont prEsentE leur
dEclaration des Emissions de 2002 # Environnement
Canada avant le 1¢ juin 2003. Le public peut consulter
les renseignements ventilEs par installation dans le site
Web diEnvironnement Canada (www.ec.gc.ca/pdb/npri).

En 2003, le Canada a encore Elargi lfINRP en rendant
obligatoire la dEclaration de 60 espEces additionnelles
de COV afin de satisfaire aux exigences des modEles
de qualitE de lfair canadiens et amEricains. Dutes les
installations tenues de produire une dEclaration sur ces
espEces additionnelles de COV devaient communiquer

leurs Emissions de 2003 # Environnement Canada avant
le 1< juin 2004.

Le Canada a entamF la compilation de lfinventaire
complet des Emissions des principaux contaminants
atmosphEriques de 2002 et devrait liachever dans les
derniers mois de 2004. Vraisemblablement, liinventaire
des Emissions de 2002 deviendra la nouvelle base des
analyses scientifiques, de la modElisation de la qualitE de
lfair et des stratEgies de rEduction des Emissions tant au
Canada qufaux ...tats-Unis.

Les ...tats-Unis ont rEuni les donnEes sur les Emissions
gr,ce 1 liinventaire national des Emissions (NEI)

de 2002. IfEPA a ctEE le NEI dans le but dien faire
ltinventaire national complet des Emissions rejetEes

dans tous les ...tats amEricains par les sources ponctuelles,
non ponctuelles, routiFres mobiles, non routiEres

mobiles et naturelles. Le NEI comprend les principaux
contaminants et les polluants atmosphEriques

dangereux. En 2002, les ...tats amEricains Etaient tenus

Tableau 1. Emissions dans la ZGEP (2002)

Emissions annuelles, 2002

NO,

(1 000 (1 000

tonnes
tonnes) métriques)

Catégorie d'émissions
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de dEclarer $1{EPA leurs donnEes sur les principaux
polluants de toutes les catEgories de sources. Les
rEglements amEricains obligent les ...tats $ dEclarer leurs
Emissions de toutes les sources une fois tous les trois ans;
le prochain inventaire amFEricain complet des Emissions
sera donc compilE en 2005.

Le tableau 1 montre les donnEes prEliminaires sur les
Emissions canadiennes et amFricaines de NQ et de
COV enregistrEes dans la ZGEP en 2002. Les figures 12
et 13 prEsentent les tendances des Emissions amEricaines
dans les ...tats de 1990 ¥ 2002. La tendance dans les
...tatsle la ZGEP est semblable ¥ la tendance nationale
amEricaine. En ce qui a trait aux NO,, les sources
routifres mobiles et les services publics diElectricitE
sont ¥ liorigine de la majeure partie des rEductions
diEmissions. De 1990 # 2002, la rEduction des Emissions
de COV a surtout EtE effectuFe dans les catEgories des
sources routiFres mobiles et de liutilisation de solvants.
Les Emissions de COV rEsultant de la consommation
non industrielle de combustible ont augmentE aprEs
1998, puis repris une courbe ¥ la baisse.

Les figures 14 et 15 montrent les tendances des
Emissions canadiennes de NOy et de COV dans la

ZGEP, de 1990 % 2002. En ce qui concerne les NO, la
plupart des rEductions ont EtE rEalisEes gr,ce aux sources
industrielles et aux sources routiFres mobiles. Les
Emissions de NO, rEsultant de la production diElectricitE
ont augmentE aprEs 1999. Au cours de la mlme pEriade,
ce sont les sources routiFres mobiles et la consommation

non industrielle de combustible qui ont le plus contribuE
% la rEduction des Emissions de COV.

Saison de I'ozone, 2002
(o(0)Y) NO, cov

(1 000 (1 000 (1 000 (1 000 (1 000 (1 000
tonnes)

tonnes
meétriques)

tonnes
meétriques)

tonnes

métriques)  tonnes)

tonnes)

Région canadienne de la ZGEP : émissions annuelles et émissions de la saison de |'ozone

Emissions industrielles 109 99
Consommation non industrielle

de combustible i) L
Production d'électricité 87 79
Transport routier 501 456
Transport non routier 243 221
Utilisation de solvants 0 0
Autres sources anthropiques 2 2
Feux de forét — =
Emissions biogéniques 9 8

TOTALS 996 906

TOTALS : sans les feux de forét et
les sources biogéniques 987 896

170 154 45 41 71 64
143 130 9 8 1 1

1 1 33 30 0 0

173 157 228 207 74 67
172 157 117 106 83 76
330 300 0 0 136 124
81 74 1 1 27 25
902 818 6 5 675 612
1972 1791 439 398 1067 969
1070 970 433 393 392 354
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Tableau 1. Emissions dans la ZGEP (2002) (suite)

Etats américains de la ZGEP : émissions annuelles et émissions de la saison de I'ozone

Emissions industrielles 868 787 284 258 369 335 122 111
Consommat_lon non industrielle 376 341 385 349 160 145 164 149
de combustible
Production d’électricité 1932 1753 17 15 821 745 7 6
Transport routier 2725 2 472 1601 1452 1167 1059 683 620
Transport non routier 1302 1181 996 904 556 504 425 386
Utilisation de solvants 1 1 1833 1 663 1 1 777 705
Autres sources anthropiques 79 72 603 547 32 29 252 229
Feux de forét 3 3 7 6 2 2 5 5
Emissions biogéniques 156 142 5290 4799 97 88 4 585 4 160
. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________|
TOTALS 7 442 6752 11016 9 993 3 205 2908 7 020 6 371
TOTALS : sans les feux de forét et
les sources biogéniques 7 283 6 607 5719 5188 3106 2 818 2430 2 206
. _____________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Source : EPA et Environnement Canada (estimations préliminaires)
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Figure 12. Tendances des émissions américaines Figure 13. Tendances des emissions américaines
. .
de NO, dans les Etats de la ZGEP (1990-2002) de COV dans les Etats de la ZGEP (1990-2002)
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un reclassement des véhicules lourds, non pas une hausse des émissions.
On évalue actuellement I'effet de ce reclassement sur les émissions de Source : Environnement Canada

I'année visée et on en tiendra compte dans les mises a jour a venir.

Source : Environnement Canada
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Données sur la qualité de I'air provenant de tous les
appareils de mesure pertinents situes dans un rayon de
500 km de la frontiere Canada—Etats-Unis "

* * ENGAGEMENT CONJOINT

Concentrations diozone, de COV et de NOy dans linterpolation spatiale prEsentEe # la figure 16.
liair ambiant : le Canada et les ...tats-Unis disposent de Toutefois, niont EtE utilisEes que les concentrations
vastes rEseaux de surveillance de liozone troposphErique relevEes dans un rayon de 500 km de la frontifre

et de ses prEcurseurs. Les deux pays produisent des Canadafi. . .tats-Unis. En ce qui concerne liozone,
rapports courants qui rEsument les tendances et les les critEres exigeaient que chaque\quat\riEme .
concentrations. Liensemble le plus rEcent de donnEes concentration journaliEre la plus ElevEe, mesurEe
complEtes ayant fait liobjet diun contrUle de la qualitE sur une pEriode de huit heures pour lfannEe, soit
porte sur lfannEe 2002. basEe sur 75 p. 100 ou plus de toutes les valeurs

Tendances, sur 10 ans, des concentrations journaliEres possibles durant la saison de

diozone, de COV et de NOy dans liair ambiant : sgrv\eillance de liozone Etabli\e par iEPA. REgle N
’ N gEnErale, les valeurs les plus ElevEes sont enregistrEes

prEs des grandes zones urbaines de la rEgion
frontaliEre de lfest, et les plus faibles, dans liouest.

les donnEes canadiennes et amEricaines qui
satisfaisaient ¥ certaines exigences en matiEre
de donnEes complEtes ont servi i la crEation de

Figure 16. Concentrations d’ozone (parties par 10°) le long de la frontiére Canada—Etats-Unis
(moyenne annuelle de la quatrieme concentration journaliere la plus élevée d’ozone, mesurée sur une
période de huit heures, 2000-2002)
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Source : Base de données du RNSPA d’Environnement Canada (www.etcentre.org/NAPS/) et la base de données AIRS de I'EPA
(www.epa.gov/air/data/index.html)

7 On a recueilli les données présentées dans cette section pour respecter les obligations énoncées dans les sections C et D de la partie V,
Rapports, de I'Annexe 3, Objectifs spécifiques pour les précurseurs de I'ozone troposphérique.




Figure 17. Tendances composites : quatrieme
concentration journaliere d’ozone la plus
élevée sur une période maximale de huit
heures pour I'année dans un rayon de 500 km

Figure 18. Tendances composites :
concentrations moyennes annuelles de NOy
mesurées toutes les heures dans les stations
situées a moins de 500 km de la frontiére

de la frontiere Canada—Etats-Unis.
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(Remarque : les données de 2002 ne sont pas
représentatives des tendances a long terme actuelles)

reprEsentent la somme des donnEes recueillies
par un rEseau beaucoup plus limitE de stations de
surveillance que celui de liozone, pour lesquelles il
stavEre plus difficile de trouver des emplacements
propices ¥ lfinstallation; par exemple, aucun endroit
ne convient ¥ la mesure des NOy dans la rEgion
frontalifre de liouest des ...tats-Unis. LedonnEes
disponibles rEvElent une baisse des niveaux des
deux familles de polluants dans lfair ambiant.

La correspondance limitEe entre les tendances
composites de lfozone et celles des prEcurseurs
pourrait traduire la complexitE rEgionale du
problEme, ainsi que les limites du rEseau.

Canada—Etats-Unis

Concentrations de NOx en parties par 10°

Concentrations de COV en parties par 10°
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Source : EPA et Environnement Canada
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r Source : EPA et Environnement Canada
=
w Figure 19. Tendances composites :
= o concentrations moyennes annuelles de
N PrEsentEes ¥ la figure 17, les tendances des COV *® mesurées toutes les 24 heures
concentrations diozone dans le temps sont basEes dans les stations situées a moins de
O sur liinformation recueillie par les stations de 500 km de la frontiére Canada—Etats-Unis
< surveillance F long terme de liest situEes dans un A
0] rayon de 500 km de la frontiFre Canadafi...tats- i :g
= Unis. Les courbes de liozone sont presque planes g 0
pour la pEriode, mais elles sont beaucoup plus 8 e
t complexes au niveau rEgional. g 50 f
Les figures 18 et 19 montrent les tendances des 3 :Z
prEcurseurs de liozone, les NQ et les COV, dans § 2
liest du Canada et des ...tats-Unis. Ces mesures % 10
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18 En ce qui concerne les Etats-Unis, ces valeurs représentent la somme des données sur les espéces de COV ciblées qui ont été recueillies par les PAMS

(stations de surveillance par évaluation photochimique).



Résumé de la réunion d’évaluation de I’Annexe sur l'ozone

La partie VI de l{Annexe sur liozone prEcise que les
Parties Evalueront les progrEs rEalisEs dans la mise
en tGuvre des mesures obligatoires EnoncEes #
liAnnexe sur liozone en 2004. Le 11 juin 2004, le
Canada a EtE 1ihUte diune rEunion bilatErale du
ComitE sur la qualitE de lfair qui sfest tenue %
QuEbec. Le but de la rencontre Etait de rendre
compte des progrEs rEalisEs dans lfapplication de
liAnnexe sur liozone au Canada et aux ...tats-Unis.
Les exposEs ont dEmontrE que les deux pays
remplissent les obligations explicites contenues
dans l{Annexe.

Des intervenants de lfindustrie et des organisations
non gouvernementales de lienvironnement et de la
santE se sont joints aux reprEsentants des ...tats et
des gouvernements fEdEraux et provinciaux des
deux pays pour examiner et commenter les progrEs.
Voici certains des points clEs qui sont ressortis de la
rencontre :

Dans un rayon de 500 km de la frontiEre
Canadafi...tats-Unis, des concentrations ElevEes
diozone ont EtE enregistrEes en 2002 par rapport
% une moyenne pluriannuelle, reflEtant les
Emissions et les conditions mEtEorologiques

de cette annFe-1%.

Bien quiil soit impossible de dEgager

une tendance rEelle de la moyenne des
concentrations diozone composite des stations,
on constate nEanmoins une tendance ¥ la baisse

dans les concentrations des Emissions des
prEcurseurs NO, et COV.

La qualitE de lfair et les niveaux diEmissions
de 2002 serviront de point de rEfErence pour
mesurer et suivre les futurs progrEs.

Les participants ont exposE les progrEs rEalisEs
dans liexEcution des engagements scientifiques
et techniques, y compris les obligations
relatives aux donnEes, outlls, mEtthologles

et Etudes mixtes pour liEvaluation des flux
transfrontaliers.

Les participants ont dEcrit les efforts soutenus
dEployEs pour assurer le suivi des effets de la
pollution sur la santE et lienvironnement.

Les intervenants souhaitent quion augmente
les activitEs de sensibilisation afin dfinciter les
citoyens ¥ une plus grande participation.

Les intervenants ont demandE la tenue diune
rEunion sur l{Etat de la situation en 2006 pour
souligner liimportance des progrEs continus dans la
rEalisation de liobjectif % long terme de l{Annexe,
soit le respect des normes de qualitE de lfair relatives
f liozone fixEes dans chaque pays en fonction de
critEres sanitaires.
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Ozone et particules —

Progrés et nouvelles

% oo

Normes pancanadiennes relatives aux particules et ¥
liozone. En mai 2000, le Canada a annoncE la crEation
du Programme de lfair pur, qui a pour but diamEliorer la
qualitE de lfair au Canada et de rEduire les effets nEfastes
de la pollution sur la santE humaine
et lfenvironnement. Le plan diaction
du gouvernement fEdEral sur les
particules et liozone est lfune des
nombreuses mesures immEdiates et

¥ long terme prises dans le cadre du
Programme de lfair pur.

e

En mai 2001, le gouvernement
fEdEral a inscrit les PM, sur la Liste
des substances toxiques de lfannexe 1
de la LCPE 1999. En juillet 2003, il y
a ajoutE les principaux prEcurseurs
des PM,, (SO,, NO,, COV et
ammoniac [NH;]) ainsi que liozone
et ses prEcurseurs (NQ et COV).
DorEnavant, les stratEgies de gestion des risques visant %
rEduire les PM, et liozone privilEgieront la rEduction des
prEcurseurs. En avril 2001, le gouvernement fEdEral a
publiE son Plan intErimaire concernant les matiEres
particulaires et liozone dans lequel sont dEcrites les
premiEres stratEgies quiil mettra en Guvre pour rEduire
les niveaux de particules et diozone et atteindre les
objectifs fixEs dans les normes pancanadiennes.

Selon le Plan intErimaire, les domaines dfintervention
prioritaires comprennent les transports, les carburants
base de pEtrole et les sources fixes. Le plan prEvoit aussi
la poursuite de la recherche scientifique et de lianalyse

* ETATS-UNIS

du problEme de smog, ltamElioration de la surveillance et
des rapports concernant la qualitE de lfair ambiant et la
sensibilisation du public.

En novembre 2003, le gouvernement du Canada a publiE
le rapport intitulE Liassainissement de liair
au Canada 7 Rapport diEtape 2003 sur les
particules et liozone. On y trouve des
renseignements sur les mesures que le
gouvernement fEdEral a mises en Guvre
pour rEduire les particules et liozone
depuis la publication du Plan intErimaire.
Parmi les points prEcis qui y sont
examinEs, citons lfamElioration des
rEseaux de surveillance, la rEduction des
Emissions attribuables aux vEhicules et
aux carburants et les mesures prises en
vertu de la LCPE 1999 (voir la section 1
du prEsent rapport, Engagements, Annexe
sur liozone). La publication des rapports
venir est prEvue aux deux ans.

Le Canada a aussi Elargi fINRP en 2002 pour obliger
les industries ¥ dEclarer leurs Emissions de plusieurs des
principaux contaminants atmosphEriques, y compris les
particules, les NOx, le SO,, et les COV. Dans le cadre du
Plan intErimaire, le Canada applique aussi des stratEgies
pour rEduire les Emissions de plusieurs polluants dans
des secteurs industriels clEs (voir la section 1 du prEsent
rapport, Engagements, Annexe sur liozone).

Normes révisées pour 'ozone
et application

En 1997, I{EPA a Etabli les normes de huit heures
pour liozone dans le but de protEger la population des
pEriades prolongEes diexposition qui prEsentent un
danger pour la santE humaine et lienvironnement.”
AprEs des annFes de litige, les tribunaux fEdEraux ont

confirmE la mesure Etablie par IfERA dans le cadre des
NAAQS. Les renseignements sur les normes de huit
heures pour liozone sont disponibles ¥ liadresse
suivante : www.epa.gov/ttn/naags . Le 2 juin 2003,
IfEPA a proposE un rEglement visant F imposer les
normes de huit heures pour liozone. Iiagence a franchi
la premiEre Etape du rEglement diapplication le 15avril
2004 et prEvoit franchir la deuxiFme # lfautomne 2004.

* |a norme de huit heures pour I'ozone, fixée a 0,08 ppm, est respectée lorsque la moyenne de trois ans de la quatriéme concentration journaliére la plus

élevée, mesurée sur une période de huit heures, est inférieure a 0,08 ppm.



Le 15 avril 2004, [{EPA, sfappuyant sur les donnEes

de qualitE de lfair de trois annEes rEcentes, a dEsignE
126 zones de non-conformitE # la norme de huit
heures pour liozone. SituEes en majeure partie dans
lfest des ...tats-Unis, ces zones sont tenues diElaborer et
diexEcuter des plans pour rEduire les Emissions %
liorigine de la pollution par liozone. Le rEglement
dfapplication prEvoit des EchEances de conformitE
allant de 2007 # 2021, selon la gravitE des problEmes
de qualitE de lfair % rEsoudre dans la zone. On trouvera
des renseignements sur les dEsignations

et liEtablissement des normes de huit heures

pour liozone aux deux adresses suivantes :
www.epa.gov/ttn/naaqgs/ozone/o3imp8hr et
www.epa.gov/ozonedesignations/ .

Normes pour les particules
et application

En 1997, liEPA a publiE des normes pour les particules
infErieures ¥ 2,5 microns (PM,5) en vue diassurer une
meilleure protection contre les effets nEfastes des
particules sur la santE. La norme annuelle, fixEe %

15 pg/m’, est respectEe lorsque la moyenne de trois ans
de la moyenne arithmEtique annuelle des concentrations
de PM,; ne dEpasse pas 15 ug/m’. La norme de 24 heures,
Etablie % 65ug/m’, est respectEe lorsque la moyenne de
trois ans du 98¢ centile des concentrations de 24 heures
ne dEpasse pas 65 pg/m’. On trouvera des renseignements
sur les normes applicables aux PM, ; I liadresse
www.epa.gov/ttn/naags . LEPA Etudie actuellement la
possibilitE de proposer des normes pour les particules
grossiEres dont le diamFtre varie entre 2,5et 10 microns.

Les ...tats ont remis & I{ER, avant le 15 fEvrier 2004,
la liste des zones quiils recommandaient de dEsigner
comme des zones de non-conformitE aux normes pour
les PM, ;. iEPA prendra une dEcision finale concernant
les dEsignations dfici le 31 dEcembre 2004. Les analyses
prEliminaires des donnEes indiquent que les zones qui
ne respectent pas la norme annuelle pour les PM,; ont
de bonnes chances diltre situEes dans une vaste rEgion de
liest des ...tats-Unis ou une partie de la Californie. Selon
les dEsignations finales de {EPA, les .. .tats auront jusquien
2008 pour prEsenter les SIP La conformitE aux NAAQS
doit [tre atteinte aussi rapidement que possible, mais les
..tats ont cing ans aprEs la date delEsignation par I{EPA
pour y parvenir, soit jusquien janvier 2010. ; ce
moment-1f, si un ...tat est incapable de dEmontrer quiil
est conforme tout en pouvant justifier une prolongation,
I{EPA pourra repousser liEchEance decinq ans, soit
jusquien janvier 2015.

Réglement interEtats sur
I"assainissement de I'air

Le 30 janvier 2004, I{EPA a proposE le rEglement
inter...tats sur lfassainissement de lfair afin de rEduire
considErablement les Emissions de SQ et de NOy
produites par les principales sources, telles que les
centrales, et de fixer des plafonds permanents
relativement ¥ ces Emissions. Le projet de rEglement
cible les ...tats o” les Emissions des centrales
occasionnent une grande partie de la pollution par
les particules fines et liozone observEe dans dfautres
..tats de lfest situEs en aval. Le rEglement toucherait
29 ...tats et le District de Columbia. Il prEvoit un
programme de plafonnement et diEchange de droits
dEmission qui permettrait, si les ...tats lfadoptaient,
une rEduction annuelle des Emissions de SO produites
par les centrales dienviron 3,6 millions de tonnes
dfici 2010 dans les ...tats visEs et, au bout du compte,
des rEductions atteignant plus de 5 millions de tonnes
par annEe une fois la mise en Guvre terminEe.
La rEduction annuelle des Emissions de NQ serait
aussi substantielle puisquielle totaliserait quelque
1,5 million de tonnes dfici 2010 et 1,8 million de
tonnes dfici 2015. ; moins qufune loi ne soit dEcrEtEe,
IfEPA compte publier un rEglement final avant la fin
de 2004. Voir la figure 20 pour connaOtre la rEduction
des Emissions quientraOnerait liapplication complEte
du rEglement inter...tats sur lfassainissement de liair
par rapport ¥ lfapplication des autres grands
rEglements adoptEs rEcemment par [{ER.

Figure 20. Réductions annuelles des émissions
apres la mise en ceuvre complete du
Reglement interEtats sur I'assainissement de
I'air et d'autres réglements importants sur la
pollution atmosphérique qui ont été adoptés
depuis 1990
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Section 2 :

Mesures visant a
ameéliorer la qualiteé de l'air

Gouverneurs de la Nouvelle-Angleterre et premiers ministres

de l'est du Canada

Les activitEs des gouverneurs de la Nouvelle-
Angleterre et des premiers ministres de liest du
Canada (GNA/PMEC) continuent de fournir un
important mEcanisme rEgional de coordination pour
rEgler les questions de qualitE de lfair y compris la
pollution atmosphErique transfrontaliFre. Les travaux
rEcents portaient principalement sur ce qui suit

continuation du programme de consultation
et de prEvision de la
qualitE de lfair;
mesures et analyses
additionnelles de
liozone
troposphErique et
des PM, ; et mesures
de spEciation des
particules;

mesures prises
bord dfavions sur le
transport de masse
des polluants
atmosphEriques
durant les Episades de smog;

mesures de liozone troposphErique %
diverses altitudes;

application locale du modEle diEvaluation de la
qualitE de lfair pour mieux comprendre les co’ts
des soins de santE attribuables # la pollution
atmosphErique dans la rEgion;

crEation dfune base de donnFEes intEgrEe des
inventaires diEmissions pour appuyer liapplication
des modEle de qualitE de lfair dans lfest de
l{AmErique du Nord.

; la suite diune enqulte que les ...tats de la Nouvelle-
Angleterre et les provinces de liest du Canada ont
menEe ¥ la fin de 2002 avec lfaide du NESCAUM
(Northeast States for Coordinated Air Use
Management), les
GNA/PMEC ont prEsentE un
rapport diEtape intitulEClean
Mobile Source Diesel Initiatives
in the Northeast States and
Eastern Canadian Provinces ¥
leur confErence annuelle de
septembre 2003. Ce rapport
a donnE lieu # lfadoption
dfune rEsolution sur la lutte
contre les Emissions des
moteurs diesels et, depuis, un
groupe de travail sur les
Emissions des moteurs diesels
a EtE chargE diElaborer des mesures pour rEduire ces
Emissions dans la rEgion. ; la mIme rencontre, les
GNA/PMEC ont aussi prEsentE un dEpliant intitulE
Acid Rain Partnership-Progress Report 2003. Cette
publication vise % mieux faire connaOtre les efforts en
cours pour rEduire les effets rEgionaux des pluies
acides.

Les GNA/PMEC auront bientUrt leur site Wb sur
lienvironnement pour faciliter la consultation des
rapports et lfaccEs aux produits de communication
et de sensibilisation du public.



Projets pllotes dans le cadre de la strategie sur la qualite
de I'air a la frontiere Canada—Etats-Unis

En janvier 2003, M. David Anderson, ministre
diEnvironnement Canada, et M™ Christine Todd
Whitman, administratrice de I{EPA, ont annoncE

le lancement de la StratEgie sur la qualitE de liair
transfrontalier (SQAT), en vertu de laquelle le Canada et
les ...tats-Unis sfengagent F consolider les amEliorations
apportEes fla qualitE de lfair transfrontalier au cours de la
dernifre dEcennie en lanAant deprojets de coopEration.
Les deux pays ont EtE chargEs de proposer des projets
pilotes pertinents en consultation avec les ...tats, les
provinces et les municipalitEs. En juin 2003, trois projets
pilotes intEressant le Canada et les ...tats-Unis ont EtE
annoncEs, et ils sont dEcrits ci-dessous.

Etude de faisabilité sur I'échange de droits
d’émission entre le Canada et les Etats-Unis

Ce projet dienvergure nationale permettra diEvaluer la
faisabilitE diEtablir un programme frontalier de
plafonnement et diEchange de droits des Emissions de SQ
et de NO produites par des sources fixes. LiEtude, menEe
conjointement par le Canada et les ...tats-Unis, consistera
en analyses de base des programmes de plafonnement et
diEchange de droits diEmission exEcutEs aux ...tats-Unis, y
compris un examen des arrangements en vigueur dans les
deux pays concernant les points suivants : aspects juridiques,
mesure des Emissions, surveillance, praduction de rapports
et suivi, respect et exEcution de la loi et accEs public F
linformation. LiEtude feraEtat des diffErences et des lacunes.

Au dEbut de 2004, des sEances diinformation tenues

dans lfest et dans liouest du Canada ont permis de
renseigner les gouvernements, liindustrie et les
intervenants sur la rEalisation de l{Etude et diexaminer

les expEriences vEcues dans le cadre des programmes de
plafonnement et dlEchange de droits dfEmission des ... tats-
Unis. Les intervenants amEricains ont aussi participE F
une rEunion sur le projet ¥ Washington, en mai 2004. Un
rapport final conjoint est prEvu % I{EtE 2005.

Stratégie relative au bassin atmosphérique
international de Georgia—Puget Sound

La rEgion du Pacifique et du Yukon d{Environnement
Canada et la rEgion 10 de I{EPA dirigent cette initiative,
qui permettra de rEgler des questions rEgionales
transfrontaliFres de qualitE de lfair Parmi les partenaires
flgurent des gouvernements des ...tats, des provinces et des
rEgions ainsi que des Conseils de bande, des PremiFres
Nations et des organisations non gouvernementales.

Voici certaines des activitEs menEes en 2003:

Elaboration dfune mEthalologie pour quantifier les
effets sur la santE humaine dfune dEgradation de la
qualitE de lfair dans le bassin GeorgiafiPuget Sound;

analyse des procEdures de notification et diEvaluation
destinEes aux nouvelles sources importantes
diEmissions atmosphEriques (p. ex., les centrales);

suite et fin (en juin 2004) de la caractErisation
scientifique du bassin atmosphErique;

lancement dfun site Web prEsentant les pratiques
exemplaires de gestion de la qualitE de lfair dans la
rEgion (www.pyr.ec.gc.cafairshed/);

rEalisation diune Etude sur des malEles potentiels de
gestion de la qualitE de lfair dans le bassin
atmosphErique transfrontalier;

conclusion dfune entente de tous les organismes
partenaires sur le mode de prEsentation, l{orientation
et le calendrier diElaboration de la stratEgie

relative au bassin atmosphErique international

de GeorgiafiPuget Sound.

Tous ces travaux contribuent ¥ la rEalisation des objectifs,
qui sont de coordonner les Evaluations techniques, de
maintenir la qualitE de lfair dans le bassin GeorgiafiPuget
Sound, de protEger les EcosystEmes et la santE humaine,
diatteindre les objectifs dfamElioration continue de la
norme pancanadienne et dfamEliorer la visibilitE.

Cadre de gestion du bassin atmosphérique
des Grands Lacs

On rEalisera dans le cadre de ce projet pilote une Etude
mixte de la gestion locale et sous-tEgionale du bassin
atmosphErlque qui est prathuEe dans une zone urbaine
contigu] situEe des deux cUtEs de la frontifre. On prEvoit
que la qualitE de lfair dans le bassin des Grands Lacs
sfamEliorera gr,ce % liexercice dfune gestion rEgionale
coopErative ¥ laquelle participeront tous les niveaux de
gouvernement, le public, le secteur privE, les Autochtones
et le milieu universitaire dans le but dfamEliorer la santE
de la population et de l{EcosystEme. Le projet mettra
lfaccent sur la pollution causEe par liozone troposphErique
et les particules fines dans les villes de DEtroit et de
Windsor et les zones environnantes.

Un comitE directeur multipartite sur le bassin des

Grands Lacs a EtE chargE diEtudier les questions locales
diair transfrontalier. Le but du rEseau ainsi formE est
diEchanger de liinformation sur les systEmes de gestion
environnementale; de dEterminer les occasions, les dEfis et
les obstacles que prEsente liEtablissement diune approche
commune internationale pour la gestion du bassin; de
crEerun modEle de gestion coordonnEe du bassin. Quatre
groupes de travail ont pour mandat de se pencher sur

la caractErisation du bassin (inventaire, madElisation,
surveillance des Emissions), la politique, les mesures rapides
et facultatives ainsi que les activitEs de communications et
de sensibilisation.
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Section 3

Coopération et recherche
scientifiques et techniques

Inventaires et tendances des émissions

* INITIATIVES COLLECTIVES

Le Canada et les ...tats-Unis ont mis % jour et amEliorE
leurs inventaires et leurs projections des Emissions afin
que ceux-ci tiennent compte des donnEes les plus
rEcentes. Les inventaires ont aussi EtE remaniEs en
fonction des modEles canadiens et amFricains de
qualitE de lfair pour pouvoir servir ¥ la rEalisation

de liEvaluation technique des problEmes de qualitE

de lfair.

; liautomne 2003, sous les auspices de NARSTO *,

les deux pays ont tenu un atelier sur les mEthades
novatrices pour crEer un inventaire des Emissions.
Dans la foulEe de liatelier on rEalise actuellement une
Evaluation des inventaires des Emissions qui donnera
lieu ¥ des recommandations sur lfamElioration de la
qualitE des inventaires des Emissions en AmErique du
Nord, leur opportunitE, leur comparabilitE et le co°t de
leur compilation. Une version prEliminaire du rapport

diEvaluation paraOtra ¥ la fin de 2004.

Les donnEes sur les Emissions canadiennes et
amEricaines de 2002 sont prEsentEes aux figures 21, 22,
23 et 24. La figure 21 montre la ventilation des
Emissions de SO, de NOy et de COV par catEgories

de sources.

Aux ...tats-Unis, les Emissions de SQsont causEes
en grande partie par les centrales au charbon
tandis quiau Canada, elles rEsultent surtout de la

combustion de charbon dans le secteur industriel,
le secteur de liElectricitE praluisant peu
dEmissions en raison de la grande capacitE
hydroElectrique du pays.

La ventilation des Emissions de NOy est trEs
semblable dans les deux pays, sauf que les
Emissions du secteur de l{ElectricitE sont
proportionnellement plus ElevEes aux ...tats-Unis,
reflEtant encore une fois la plus grande
combustion de charbon dans ce secteur.

Les Emissions de COV sont celles qui prEsentent
les profils diEmissions les plus diversifiEs pour
chaque pays. La diffErence la plus significative
sfexplique par le fait que la plupart des COV du
Canada sont produits par le secteur industriel,
rEsultat de la production proportionnellement
plus ElevEe de pEtrole et de gaz au pays.

Les tendances des Emissions de NO,, de COV

et de SO,, illustrEes aux figures 22, 23 et 24
respectivement, montrent la quantitE relative
dEmissions enregistrEes durant la pEride 199072002.
Aux ...tats-Unis, les rEductions diEmissions de NQ
sont surtout attribuables aux sources routiFres mobiles
et aux sources de production de liElectricitE, les
rEductions diEmissions de COV, aux sources routikres
mobiles et aux sources dfutilisation de solvants et les

20 NARSTO est I'acronyme de « North American Research Strategy for Tropospheric Ozone » ou Stratégie nord-américaine de recherche sur l'ozone
troposphérique. Au fil du temps, il est simplement devenu le mot-symbole du partenariat trinational, public-privé, qui s'occupe de questions de pollution

troposphérique, y compris l'ozone et les particules en suspension.
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Figure 21. Emissions nationales canadiennes et américaines de
certains polluants, ventilés par secteur (2002)
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Source : EPA et Environnement Canada

Emissions canadiennes (2002)
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30 Accord Canada—Etats-Unis sur la qualité de I'air — Rapport d'étape 2004

Emissions de SO, aux sources de production Figure 23. Emissions de COV au Canada
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- Il incombe # chaque pays Figure 25. Carte AIRNOW illustrant les concentrations en
diassurer le calibrage et la temps réel de I'ozone troposphérique
comparabilitE courante des
mesures de liozone. Depuis 2001,
le Canada et les ...tats-Unis Moyenne de |n
collaborent # liexEcution du ﬂﬂmm‘
programme AIRNOW/, dirigE R 0-50 partios par 10°

par liEPA. Le site Web
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continentale des ...tats-Unis qui
montrent, en saison, les niveaux
diozone (voir la figure 25) et,
pour toute liannEe depuis 2003,
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les concentrations de particules. De leur
cUtE, les scientifiques canadiens poursuivent
leurs expEriences avec les algorithmes pour
amEliorer la cartographie. Ils utilisent une
combinaison de donnEes en temps rEel sur
liozone et de renseignements recueillis par
CHRONOS, le modEle opErationnel de
prEvision de la qualitE de lfair du Canada
(voir la figure 26 pour un exemple).

* CANADA

Figure 26. Analyse de I'ozone troposphérique pour
le 31 juillet 2003
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On a utilisé les données et les prédictions du modéle canadien CHRONOS
pour optimiser I'information présentée.

Source : Environnement Canada

En ce moment, Environnement Canada agrandit et
remet ¥ neuf les rEseaux fEdEral et provinciaux de
stations de surveillance dans tout le pays. Le Canada
assure le fonctionnement de deux rEseaux de surveillance
de la qualitE de lfair ambiant. Le REseau national de
surveillance de la pollution atmosphErique (RNSPA)
est un rBseau commun, utilisE par les administrations
fEdErale, provinciales, territoriales et municipales, qui

a FtE Etabli en 1969. Cfest principalement un rEseau
urbain, qui comporte plus de 240 appareils de mesure

de la qualitE de lfair installEs dans
plus de 136 endroits. Le REseau
canadien de surveillance de lfair et
des prEcipitations (RCSAP) est
un rEseau rural constituE de 23
stations de surveillance de la
qualitE de lfair rEparties au Canada
et dfune station situEe aux ...tats-
Unis. Certaines provinces et
municipalitEs exploitent des
RCEPA qui intEgrent les
installations locales du RNSAP.

Le RNSPA recueille des donnEes sur les composants
du smog (c.-¥-d. liozone, les particules, le SO, le
CO, les NOy, les COV, les ions et les mEtaux).

En 2002 et 2003, Environnement Canada a acquis du
nouveau matEriel pour le RNSPA, y compris

18 appareils de mesure de liozone et 15 appareils de
mesure des NOy6 soit nouveaux, soit de rechange6
34 appareils de surveillance en continu des PM,;
(balances microElectroniques ou TEOM) et trois
Echantillonneurs sEparateurs de particules. En
dEcembre 2002, le MinistEre a lancE un programme

diEchantillonnage pour dEterminer la spEciation
chimique et caractEriser les particules. De plus, pour
appuyer ces travaux, il a construit deux nouveaux
laboratoires et les a dotEs dfun spectromEtre de masse
% plasma inductif pour lfanalyse des mEtaux et dfun
analyseur de carbone organique ou ElEmentaire.

En 2002, Environnement Canada a modernisE les
appareils de surveillance de liozone du RCSAP en les
Equipant de nouveaux instruments. Il a achetE et testE
du nouveau matEriel pour mesurer la masse des PM, ;
et des PM,; ainsi que pour
analyser la composition des
particules. De plus, le
MinistEre a commencE #
mesurer la masse des
particules ¥ lfune des stations
du rEseau et pris des
dispositions pour installer du
matEriel de surveillance des
particules ¥ dfautres stations.

; liheure actuelle, les
appareils de surveillance de liozone du RCEPA
recueillent des donnFEes en temps rEelqui servent #
liexEcution du Programme de prEvision de la qualitE
de lfair et qui sont communiquEes au programme
amFricain AIRNOW. Cing stations du RCEPA
(situEes dans un rayon de 500 km de la frontiFre)
mesurent la masse des PM, ; et des PM,,, dEterminent
la spEciation des PM, 5 et mesurent les COV. Deux
stations, soit le centre de recherche atmosphErique
diEgbert (Ontario) et Kejimkujik (Nouvelle-...cosse),
mesurent les composEs de lfazote (ycompris les NOy).
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COOPERATION

* ETATS-UNIS

Le programme de surveillance de la qualitE de lfair
ambiant de IiEPA est mis en Guvre par des organismes
municipaux et df...tat. Il comporte trois grandes
catEgories de stations de surveillance qui mesurent les
principaux polluants : les SLAMS (stations locales et
di...tat de la surveillance de liair), les NAMS (stations
nationales de surveillance de lfair) et les SPMS
(stations de surveillance ¥ des fins particuliEres).

En outre, des modifications apportEes en 1990 # la
Loi sur liassainissement de liair imposent la crEation
diune quatrifme catEgorie de stations de surveillance,
les PAMS (stations de surveillance par Evaluation
photochimique), qui mesurent les prEcurseurs de
liozone (une soixantaine dihydrocarbures volatils et
de carbonyles). On trouvera une description de ces
rEseaux # l{adresse suivante:
www.epa.gov/oar/oaqps/qa/monprog.html .

LEEPA exploite aussi le CASTNET (rEseau des
tendances et de la condition de la qualitE de liair), un
programme de surveillance % long terme Etabli pour
Evaluer liefficacitE de la rEduction des Emissions de
SO, et de NOy. Les objectifs du CASTNET sont de
dEterminer la distribution gEographique des polluants
et les flux des dEpUts atmosphEriques, de dEceler et
quantifier les tendances des polluants et des dEpUfts
et de fournir des donnEes sur la composante sEche
des dEpUtS acides et des concentrations diozone
troposphEr1que dans des zones rurales de grandes
rEgions gEographiques amEricaines
(www.epa.gov/castnet/).

Pour assurer la surveillance de liozone, les ...tats-Unis
disposent de 856 SLAMS et de 198 NAMS. De plus,
des organismes di...tat, municipaux, tribaux et non
gouvernementaux exploitent quelque 332 SPMS.

Il y a peu de diffErence entre les installations di...tat,
municipales ou tribales des SLAMS, des NAMS et des

SPMS; les donnEes servent toutes ¥ des fins similaires.
Les PAMS mesurent les prEcurseurs de liozone dans les
zones de non-conformitE qui prEsentent les plus forts
taux de ce polluant. Ces stations fournissent aussi des
renseignements sur le transport des polluants et les
conditions mEtEorologlques locales. En 2003, quelque
89 PAMS Etaient en exploitation dans cinq rEgions des
...tats-Unis nord-est, Grands Lacs, Georgia (Atlanta),
Texas (surtout Houston) et Californie (sept zones).

Environ 1 100 stations appliquant la FRM (mEthode
de rEfErence fEdErale) assure la surveillance des PM;
dans lfair ambiant ¥ lfaide de quelque 267 appareils

de surveillance en continu de lfair ambiant. On a
particuliErement besoin de ces derniers pour la
diffusion des donnEes et pour le travail de cartographie
qui est prEsentement planifiE. FEPA met lfaccent sur la
communication de donnEes en temps rEel au moyen du
systEme AIRNOW dans les 36 rEgions mEtropolitaines
o” liinformation est transmise par diverses sources
mEdiatiques, y compris USA Today. De plus, 54
stations urbaines de mesure des tendances, 221 stations
supplEmentaires, plus de 50 stations rurales respectant
les protocoles IMPROVE et environ 180 stations
IMPROVE situEes dans les zones de catEgoriel
recueillent des donnEes sur les particules ayant fait
liobjet dfune spEciation chimique. IEPA exploite

cinq stations urbaines utilisant des technologies de
spEciation chimique en continu pour les nitrates, les
sulfates et le carbone, et liAgence espEre en compter
sept de plus en 2005. Elle se basera sur le rendement
de ces stations pour dEcider si elle fera appel # la mime
technologie de mesure en continu dans diautres
installations di...tat. Leorganismes tribaux fournissent
des donnEes additionnelles sur les particules fines,
collectEes gr,ce # la FRM basEe sur les filtres et aux
protocoles IMPROVE.














































